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AnHoTanus. Hacrosimas cTaTbsl IMOCBSIIEHA HCCIISJOBAHUIO MOHTOJILCKHX 3aMMCTBOBAHMH B SI3BIKE SKYT-
CKOTO T€PONYECKOTO 3M0Ca OJIOHXO, C OCOOBIM aKIIEHTOM Ha JICKCHKY, CBSI3aHHYIO C HANMEHOBAaHUSMU 00BEKTOB
HEeXUBOW npupoas (15): HazBaHUSIME TaHIIA(QTHEIX 00BEKTOB (8), aTMOC(EpHBIX SIBICHAI U SBICHUH IIPUPOIBI
(7). Onouxo, ABIASACH HEHTPATBEHBIM IEMEHTOM (DOIBKIOPHOH TPaJUIUK SKYTOB, IIPEACTABIACT COOOH HE TONb-
KO BayKHEHIITMH HCTOYHHUK yCTHOTO HAPOJHOTO TBOPUECTBA, HO ¥ IIEHHOE CBH/IETEIIBCTBO SI3BIKOBBIX M KYIBTYPHBIX
KOHTAKTOB, TPOUCXOMBIINX Ha IPOTSHKEHUU BEKOB. MaTepranoM HCCIeJOBaHus ITOCTYKIIH TEKCTHI OJTOHXO aB-
TOPOB, MIPEICTABISIONINX Pa3HbIC JHATCKTHBIC TEPPUTOPUH, AJISI ITOTYUCHHUS IPECTABICHHS O PACIIPOCTPAaHEHUN
MOHTOJIM3MOB M0 Beeil Tepputopnu SIKyTiu. MeTomomorndeckyio 0CHOBY HACTOSIIIETO UCCIISIOBAHMUS COCTABIIA-
€T STHONMHTBUCTHIECKUH TTOX0/, B COOTBETCTBHHU C KOTOPHIM JICKCHKA OJIOHXO OCMBICTHBAETCSI KaK OTPAKEHHE
TPaTUIIMOHHON KYJTBTYpPHOU U MH(OIIOATHYECKOH KapTHHBI MUpa Hapoja caxa. B smmupuyeckoil yacTi paboTsl
TIPUMEHSIOTCS. METO/IBI CPABHUTENIFHO-UCTOPUIECKOTO, STUMOIOTNIECKOTO M KOHTEKCTYaIbHOTO aHAIN3a, A TaK-
e TIPUBIICKAIOTCS IEMEHTHl KOTHUTHBHOHN JTMHTBUCTHKH, MO3BOJISIONINE PEKOHCTPYHPOBATH KOHIETITYaIbHBIE
MOJIENH, JISKAIIe B OCHOBE (DYHKIMOHMPOBAHHS MOHTOJIBCKUX 3aMMCTBOBAHHUH B mmueckoM Tekcte. Ocoboe
3Ha4YEHHE MPHUAAETCA (ONBKIOPHO-CEMAHTHIECKOMY aHAJIN3y, HAPABICHHOMY Ha BBIIBICHHE KYIBTYPHO 00y-
CIIOBJIEHHBIX CMBICTIOB JIEKCHUECKHX SIMHUIl U UX POIH B CTPYKTYpPE SMHUECKOTO MHUPA OJOHXO. Pe3ynbrars! mc-
CIIeI0BaHNUS CBUJIETENBCTBYIOT O PABHOMEPHOM PACTIPEAEICHUN MOHTOIN3MOB CPEIH BCEX AUANCKTHBIX 30H, YTO
MOATBEPIKAAET JINTENbHBIE U HHTEHCHBHbBIC KOHTAKThI IPEIKOB SAKYTOB C MOHTOJIOSI3BIYHBIMH HapogaMu. bonee
TOTO, BBISIBIIACTCS, YTO MHOTUE U3 UCCIIEI0BAHHBIX 3aMMCTBOBAHUH 00/1a1aI0T BHICOKOH CTENICHBIO HHTETPAIlNH B
SIKYTCKUH S3BIK U MPAKTHUECKH HE BOCIIPUHUMAIOTCS HOCHTEISIMU KaK Uy)K€POAHBIE IEMEHTBL. DTO yKa3bIBaeT
Ha TITyOOKYIO aJanTaIlii0 MOHTOIN3MOB M UX OPTaHUYHOE BKIIIOUEHHE B SIKYTCKYIO S3BIKOBYIO CHCTeMYy. BbIBO-
JIBI CIOCOOCTBYIOT OoJiee TITyOOKOMY TIOHUMAHHMIO SI3BIKOBBIX B3aUMOIEHCTBHI M MPOIECCOB 3THOTEHE3a SKYTOB,
a Takke OTKPBIBAIOT MEPCIEKTHUBBI JUIsl JaTbHEHINX MCCIe0BaHNH B 00IaCTH MCTOPUYECKON JIMHTBUCTUKH U
(OTBKIIOPHCTHKH.

Crathst MOXKET OBITH HHTEpPECHA (DOIBKIOPUCTAM, TIOCOBEAAM, IMHIBUCTAM, CTYJCHTaM TyMaHUTapHBIX BY-
30B, @ TAK)KE BCEM, KTO MHTEPECYeTCs CTPYKTYpPOH M CEMAaHTHUKOH S3bIKa OJOHXO KaK OTPaKEHHs KyIbTYPHOMH
MaMsATH Hapoza caxa.
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Abstract. The present article is devoted to the study of Mongolic borrowings in the language of the Yakut
heroic epic olonkho, with a particular focus on lexicon related to inanimate nature (15 items): names of landscape
features (8) and atmospheric and natural phenomena (7). As a central element of the Yakut oral tradition, olonkho
serves not only as a major source of folklore but also as valuable evidence of linguistic and cultural contact that
took place over the centuries. The material for the study consists of olonkho texts recorded by authors from various
dialectal regions, which allows for an assessment of the geographic distribution of Mongolic borrowings across the
territory of Yakutia. The methodological foundation of the study is based on an ethnolinguistic approach, according
to which the vocabulary of olonkho is viewed as a reflection of the traditional cultural and mythopoetic worldview
of the Sakha people. In the empirical part of the research, methods of comparative-historical, etymological, and
contextual analysis are applied, along with elements of cognitive linguistics that facilitate the reconstruction
of conceptual models underlying the functioning of Mongolic loanwords in the epic text. Special attention is
given to folkloric-semantic analysis, aimed at identifying culturally conditioned meanings of lexical items and
their role in structuring the epic worldview of olonkho. The results of the study indicate an even distribution of
Mongolic elements across all dialect zones, confirming long-standing and intensive contact between the ancestors
of the Sakha and Mongolic-speaking peoples. Furthermore, many of the examined borrowings demonstrate a high
degree of integration into the Yakut language and are scarcely perceived by native speakers as foreign elements.
This points to the deep adaptation of Mongolic lexicon and its organic incorporation into the Yakut linguistic
system. The findings contribute to a deeper understanding of linguistic interaction and the ethnogenetic processes
of the Sakha people, while also offering new prospects for further research in the fields of historical linguistics and
folklore studies. The article may be of interest to folklorists, epic scholars, linguists, students of the humanities,
and all those interested in the structure and semantics of the olonkho language as a reflection of the cultural
memory of the Sakha people.
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BBegenue

[Ipobiema MPOUCXOKICHHSI IKYTCKOTO TEPOMUSCKOT0 SI0Ca OJIOHXO MPEACTABISICT CO0O0M CIIOK-
HOE€ ¥ MHOTOTPAHHOE SIBIEHUE, HAaXOMAIIEEeCsl Ha MEePECEUCHUH KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKHX, dTHOTpa-
(hMuecKuX W JMHTBUCTUYECKUX MCCIIENOBAaHUNA. DIOC OJIOHXO, SIBJISIOIIUICS HEHTPAIbHOU YacThO
(hONBKIIOPHO TPATUIMU SIKYTCKOTO HApOJIa, MPEICTABISCT COOON YHUKAIBHBIA HCTOYHUK JJTsl H3yde-
HUS TAaKUX aCMEKTOB, KAK OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOM CHCTEMBI, THOTCHE3 SIKYTOB, HX S3BIKOBBIC, KYIb-
TYpHBIE U UCTOPUUECKUE KOHTAKTHI C APYTUMU POJICTBEHHBIMU U HEPOJICTBEHHBIMU HAPOJAAMH.

OmHUM U3 KITFOYEBBIX BOMPOCOB, CBS3aHHBIX C S3BIKOM OJOHXO, SIBJSCTCS HAJIMIUC B HEM 3HAUU-
TEJILHOTO IJIaCTa 3aMMCTBOBAHHOM JICKCUKH, B TOM YHMCJIE MOHIOJIU3MOB — CJIOB, HMCIOLIIUX MOHTOJIb-
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CKOe TIpoucXoXieHne. HayduHoe BHMMaHME K JaHHOI TeMe OBbUIO BIEPBBIC MPUBIICUEHO Onaromaps
uccienoBaamsaM B. JI. Cepomesckoro [1], I1. A. Oityrckoro [2] u I. B. Kcenodonrosa [3], BeraBu-
HYBIIUM THIIOTE3Y O FOYKHOM ITPOUCXOK/ICHUH OJIOHXO0. 3HAUUTENbHBII BKJIaJ B pa3BUTHE JaHHOI Ipo-
6embl BHEC akagemuk A. I1. OxiagnukoB [4], OTMETHB CyIIECTBEHHYIO POJIb TIOPKO-MOHTOJIBCKUX
KOHTAaKTOB B ()OPMHUPOBAHUU (POJILKIOPHOI Tpajauuuu sikyToB. I1. A. ClieniioB BbISIBUJI 3HAYUTEIb-
HBIH TUIACT JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHHMH M3 MOHTOJILCKHX SI3BIKOB B TeKCTe 0soHX0 «Hropryn bootyp
CrpemutensHbii» [5]. P. H. ArncnmoB B cTathe «JIeKCeMBI-MCTOPU3MBI SIKYTCKOTO 31T0Ca, MMEIOIINE
rapauied B MOHTOJIBCKUX SI3bIKAX» aHAIN3UPYET UCTOPUYECKHUE IIJIACTHI JIEKCUKU OJIOHXO, BBISIBIISIS
COOTBETCTBUSI C MOHTOJILCKMMH SI3bIKAMH 1 TEM CaMBIM OCBEIIasi INIyONHHBIE CBSI3H MEXK/Ty SIKYTCKUM
1 MOHTOJIbCKHM SI3BIKOBBIMHU apeajiaMu [6]. OTH JaHHBIE COTIACYIOTCS C TUIIOTE3aMH O F0XKHOM TIPO-
HCXOK/ICHHUH SIKYTCKOTO Hapo/a, 4TO IOATBEPIKAAeTCsl 3THOrpauuecKuMH U HCTOPUUECKUMU HCCIIe-
JIOBAHUSIMH.

Bompoc 0 MOHrOJIBCKMX 3aMMCTBOBAHUSIX B SKyTCKOM SI3bIKE BCETJa NPHBJIEKA] BHUMaHHE HC-
cienoBateniel u Hamen orpakeHne B padorax O. H. bérmunrka [7], B. B. Pamnosa [§8], Ct. Kamy-
xunbckoro [9, 10], B. U. Paccaguna [11, 12], H. K. Auronosa [13, 14], E. 1. Y6psrosoii [15],
H. H. upobokosoii [16], I. T. Jlepuna [17], C. JI. Erunosoii [18], A. E. Illamaesoii [19],
H. B. Mansimesoit [20-24]. IIpu 3TOM 0CTalOTCS HEAOCTATOYHO W3YyUEHHBIMH BOIIPOCHI IEPHOAM3A-
LIUH KOHTAKTOB MPE/IKOB SIKYTOB C MOHTOJIOSI3BIYHBIMH HAPOIAMH, CEMaHTHYECKHUX TIEPEXOIOB U aj1all-
TaIli MOHTOJIM3MOB 107 (POHETHUYECKYIO CHCTEMY SIKYTCKOTO SI3bIKa, OTpeIeNeHuUs Teorpaduieckoi
JIOKQJIN3AIMU TTPAPOJIUHBI SIKYTOB.

OsoHx0, KaK OJWH M3 HauOoiee IPEeBHUX NMUCHMEHHBIX NMaMSITHHKOB SKYTOB, SIBISIETCS] IEHHBIM
HCTOYHUKOM HH(OpMAILUK JJIsl PACCMOTPEHUSI PEBHHUX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB MEXAY STHHYECKH-
MH c000IIeCTBaMH, B JIAaHHOM CIIydae MEXJy IpeIKaM{ SIKyTOB M MOHIOJIOS3BbIYHBIMH INIEMEHAMHU.
[enbro HACTOSIIETO MCCIICIOBAHUS SIBJISIETCSI BBISBICHHE M aHAIM3 MOHTOJIbCKUX 3aUMCTBOBAHUH B
SI3BIKE OJIOHXO, CBSI3AHHBIX C JICKCUKOIM HEXXUBOM MPHUPOJIb! (JTanAmadTHeIe, TPUPOAHBIE U atMochep-
HBIE TEPMHUHBI), & TAKXKE OMPEACICHUE X CEMAHTHYCCKON (QYHKIIMU B (POPMUPOBAHUU ITHOKYIIBTYP-
HOW KapTHHBI MUpa SKyTOB. HayuHast HOBH3HA HCCIIeJOBaHNUSI 3aKIF0YAETCsI B TOM, YTO BIIEPBBIE TIPE/I-
TIPUHSTA MTOTTBITKA KOMIUIEKCHOTO aHAIN3a MOHTOJILCKMX 3aMMCTBOBAHHH B SI3BIKE OJIOHXO, CBSI3aHHBIX
C JISKCUKON HEXUBOH MPUPOJIBI, IIPU 3TOM 3aUMCTBOBAHHBIC €MHHUIIbI [TOABEPTHYTHI TUMOJIOTHYE-
CKOMY aHaJH3y, & TaKKe PACCMOTPEHBI C TOYKH 3PEHHS MX CEMaHTHUYECKOM M MOBECTBOBATEILHOM
(GYHKIMH B CTPYKTYPE IMUUECKOTO TEKCTA.

MarepHasom UCCIIeI0BaHusI TIOCITYKHIIH TEKCThI OJIOHXO aBTOPOB, NPEICTABIISIONINX Pa3HbIe AHa-
JIEKTHBIC TEPPUTOPHH, JUIS TOJyUCHUS TPEICTABICHHS O PACHPOCTPAHEHNH MOHTOJIM3MOB I10 BCEH
tepputopun SIkytun. B 4acTHOCTH, B MCCIIEIOBaHUE BKIIIOUCHBI OJIOHXO OMMSKOHCKOTO CKa3MTEIs
M. ®. AmmocoBa «JlorIoroHo Typarac arraax, Typa-crmpd Téproéorot Jyryiia béré» (ceBepo-Boc-
TOYHAs AUATEKTHAs 30Ha) [25], onmonxo amruHckoro ckasutens T. B. 3axaposa-U»a0uii «Ananrxara
TEpEEOIOT aifaac aya arraax Auna BynkyHn Borarteipey (LeHTpaibHas AuanekTHas 30Ha) [26], 0JI0HXO
Bumolickoro ckasureist B. O. Kaparaesa «borarsips Oro Tynaaitax» (Buttoickas JuaieKkTHas 30Ha)
[27] u camo3zamnuchk sikyTosi3pIYHOTO ABeHKa [. A. CtenanoBa u3 Onenekckoro paiiona «bynaanap by-
XaTbIBIP» (CeBepo-3amagHas 1uanekTHas 30Ha) [28]. M3 TeKCTOB 0JIOHXO METOIOM CIUIOMIHON BBHIOOp-
KU ObUTH 3a()MKCUPOBAHBI 15 JIEKCHUECKUX eIMHUILL, NPEICTABISIONIMX MOHTOJIbCKUE 3aMMCTBOBAHHSI
B 00JIaCTH HAMMEHOBAaHWH OOBEKTOB HEXXHWBOW IPHUPOABI, CPEIN KOTOPBIX Ha3BaHUS JIAaHIIAPTHBIX
00BeKTOB (8), aTMOC(EpHBIX SBICHUH U ABICHNH PUPos! (7). Ciaemyer OTMETHTD, ITO pacIpocTpa-
HEHHOCTh MOHTOJII3MOB B COCTaBE JIMAJIEKTHOW JIEKCUKH TPEJCTABIISETCS PABHOMEPHBIM.

Mertoponorniyeckasi OCHOBAa HACTOSIIIETO HCCIIEAOBAHUS OMHMPAETCS Ha 3THONMHTBUCTHYECKUH
MO/IXOJ], B PaMKax KOTOPOTO JIEKCHKa OJIOHXO PacCMaTPUBACTCS KaK PENPE3CHTAHT TPaJUIUOHHOM
KyJIBTYPHOH M MH(OIOITHYECKOI KapTHHBI MUpa Hapoja caxa. Takol MOIXOA ITO3BOJISICT BBISIBUTH
[TyOUHHBIE CEMaHTUYECKUE CBSI3M MEXK/Y S3bIKOBBIMU €IMHHIAMHU 3TI0Ca M OCHOBOIOIATAIOIINMHE
KOHIICTITAMU 3THHYECKOTO MHpOBHJIeHHs. OcoOyr0 3HaYUMOCTh B TEOPETHYECKOM OOOCHOBAHUH
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JTAHHOTO HaIpaBJcHUs mpencTaBisitor Tpyasl JI. JI. Tabwmmesoit [29-33], a Takxke pabOThI, MOCBsI-
LIEHHBIE JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOMY aHaJU3y 3MHMUYECKOM JIeKCUKH, BblonHEeHHbIe JI. M. T'oToBLEBOI
[34-36], @. H. OpstukoBckuM [37], E. H. AdanacbeBoii [38] u ap. 3HAUUTEIbHBIN BKJIAI B JICKCHKO-
rpaduyeckoe W KOHIIETITYallbHOE OCMBICICHHE si3bIka ooHxo BHOcHT JI. B. Po6bex [23-25], ocy-
IIECTBISIONIAs COCTaBICHNE Ne(UHUIIMOHHOTO CIIOBaps 3110Ca M KOMIUIEKCHOE ONMCAaHHE ero s3bl-
KOBOW CHCTeMbI. DTH pabOoThl CIIy’KaT OCHOBOW ISl JIEKCHKOTpaduyeckoro aHaimsa (oIbKIOPHBIX
TEKCTOB B IIEJIOM.

B pamkax sMIMpHYeckod 4acTH MCCIIEOBAHMSI HCIIOJIB3YIOTCS METOIbl CPAaBHUTEILHO-UCTOPH-
YECKOT0, ITUMOJIOTHYECKOTO M KOHTEKCTYAJIbHOTO aHAJIM3a, a TAKXKE 3JIEMEHTHl KOTHUTUBHOM JIMHT-
BUCTHKH, HAIIPABJICHHBIE HA PEKOHCTPYKIHIO KOHIETITYalbHBIX CTPYKTYD, JIXKAIIUX B OCHOBE (yHK-
LIMOHMPOBAHUSI MOHTOJILCKHX 3aMMCTBOBaHMH B sroce. Ocoboe BHUMAHUE yrensieTcs: (poJIbKIOpHO-
CEMaHTHYECKOMY aHaJN3y, MO3BOJIONIEMY BBIIBUTH KYJIBTYPHO OOYCIIOBICHHBIC 3HAUEHHMS JIEKCEM
U UX poiib B ()OPMUPOBAHUM DIIUYECKOM KapTUHBI Mupa. Tak, no Hadmrogenuto JI. JI. I'aGbiieBoH,
B)KHBIM KOMITOHEHTOM MH()OIIOITHYECKOTO MHUPOBUACHHS SIKYTOB SBJISAETCS JIaHAMAPTHAS JEKCHUKA
[32, c. 285]. AHanu3 JEKCHYCCKUX CIMHUI] C YUETOM TEPPUTOPHUATBHO-CKa3UTEIbCKON Crie(UuKm
TaKXe MposieMoHCTprpoBaH B padote E. P. Hukonaesa, B KOTOpoM IpecTaBIeHO, YTO MHOTHE JICKCe-
Mbl, QYHKINOHHUPYIOLINE B OJIOHXO, 00Ia1al0T BEIPAKEHHOH IMaIeKTHONH IPHHAUISKHOCTBIO H BOC-
XOJISIT K MOHT'OJILCKHM, TYHI'YCO-MaHBWKYPCKUM U TIOPKCKUM OCHOBaM [42]. OTienbHOro BHUMaHUS
3acmyxmuBaeT MoHorpadus E. V. M36exoBoit «YncnuTeNbHBIE B OJOHXO: CTPYKTypa M CEMaHTHKa,
B KOTOPOM ITOKa3aHO, KaK SIIMYECKHE YHCIIUTEIbHBIC TEPSIOT CBOE OyKBaJIIbHOE 3HAYCHHUE, TpHOOpeTast
CHUMBOJIMYECKHUI M CaKPAIBHBIN CMBICI, XapaKTepHBIH IJIsl BCEil TIOPKO-MOHIOJILCKON Tpasunnu [43].

Taxum o0pa3oM, MeTomooruueckas 0asa MCCIEAOBAHUS NPEACTABIACT COOON cuHTE3 (HII0IO-
THYECKOTO, 3THOJMHIBUCTHYECKOTO M KOTHHUTHBHO-CEMAaHTHUYECKOTO IOJIXO0B, HANpPaBJICHHBIX Ha
MHTEPIPETANIO TIUIECKOT0 TEKCTa B €r0 CHMBOJIMYECKOH, 3THOKYIBTYPHOH M TeppUTOPHAIBLHOU
o0ycnoBieHHOCTH. VccnenoBaHue MOHTOTM3MOB B SI3bIKE OJIOHXO TO3BOJISIET HE TOJBKO MPOCIEAUTD
mporueccsl (POHETHUECKOH M CEMaHTHYECKOH ajanTanny, HO ¥ pacCMaTpyUBarTh JaHHBIC JIEKCEMBI KaK
3HAKU KyJIbTYPHOH NaMsTH, PEIPE3CHTUPYIOIINE SI3bIKOBbIE KOHTAKThI U HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH OIBIT
Hapoya caxa, 3a(pUKCUPOBaHHBIC B S3bIKE OJIOHXO.

MoHrou3Mbl B 00JIACTH JIAHAIIAQTHOH TEPMHHOIOTHH

Vcropust Hapoa Hepa3pbIBHO CBsi3aHA C OKpysKaromed npuponod. st sikyToB naHamadTHBIE
TEPMUHBI TIPEJICTABIAIOT COOON HE MPOCTO 00O3HAUEHUS MPUPOIHBIX 00BEKTOB, HO U 0COOBIE «Xpa-
HWIMIA» UCTOPUYECKOHN ITaMsITH, OTPAKAIOIIUEe MUTPALMOHHBIN MyTh NpeaKoB. JIeKcHKa, CBsi3aHHas
C OKpy’Karomel cpesioi, HaXOIUT CBOE OTPaKeHNE U B MU(OIIOITHYECKON TpauIiH, HanOoJIee SpKo
BBIPAYKCHHOH B OJIOHXO. BOJBIIMHCTBO HccenoBaTenei CXOAATCsl BO MHEHUH, YTO MPEIKU SKYTOB B
JIPEBHOCTH ITOKUHYJIH FOXKHBIE CTEIH, ITPOCTUPAIOIINECS BOKPYT o3epa balikai, ornpaBUBLINCE Ha ce-
Bep. JlaHHBIH TPOIIecC COMPOBOKAANICS UCTIBITAHUSAMH, HAIIE UMK OTPaKeHHUE B sI3bIKE. Pexu, BIOIb
KOTOPBIX MPOXOAMI UX ITyTh, JIECA, CITY)KUBIINE YOSIKHIIEM, U TOPBI, BEICTYIIABIINE OPUEHTHPOM, CTa-
T HEOTHEMJIEMOH YacThIO JKU3HHU H, CIIEIOBATEJILHO, JIEKCUKOHA SIKYTOB. [IpupoaHbIe peanny Hammm
OTpa’KeHHUE B A3BIKE OJIOHXO, [Je IPUPOJHbIE OOBEKThI HaleICHbI 0COOBIM CaKpalbHBIM 3HAUCHUEM.

baugan

OHUM 3 TPUMEPOB CBSI3H si3bIKa ¢ (DOJILKIIOPHO TpaAnIIKeH siBIIsieTCs JiekceMa batpan (baiiaparn),
B cioBape D. K. [lekapckoro TepMHH NpeacTaBieH B ClENyIONIeH HHTEPIPETAlMu: ‘Mope; o0mine,
OorarcTBo Boasl’ WM ‘okeaH’ [44, c. 340; 11, c. 66]. B. 1. PaccannH OTHOCHT TaHHYIO JIEKCHIECKYIO
eIMHUILY K YUCIy MOHTOJIU3MOB [11, ¢. 66]. CormacHo DTUMOJIOTHYECKOMY CIOBapPI0 MOHTOJIBCKUX
SI3BIKOB TTUCHM.-MOHT. BAYIyAL, Xanx., Oyp. Baiiean siBIsieTCs] THAPOHUMOM M 0003Ha4YaeT Ha3BaHUE
o3epa ‘Baiikan’ [45, c. 80]. B atuMomnorunueckom ciopape sKyTckoro si3pika I. B. TTorosa rosopures,
YTO JIeKceMa Oatisan ‘Mope, o0mine, 60raTcTBO BOA; OKEaH B SIKYTCKOM SI3BIKE TPAKTYETCS UCCIIE0-
BaTEJISIMH TI0-Pa3HOMY: OJJHH BO3BOJAT €€ K TIOPKCKUM OCHOBAM 0Oatl ‘00TaThIil’ M ko1 ‘03epo’, IpyTue
YKa3bIBalOT Ha BO3MO)KHOE MOHT'OJILCKOE TPOUCXOXKACHHE — Oyp. 6atieaan co 3HaueHHEM ‘00JbIIOI
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BOJIOEM; MHOXXECTBO BOJIbI; OOLIMPHBIN OacceifH’, 4To MO3BOJISICT pPacCCMaTpPHUBaTh JJAHHYIO OCHOBY Kak
0OIIETIOPKO-MOHTOIBCKYIO JiekceMy [46, ¢. 112]. OxHako, eciu OBl MOHT. CIIOBO Oatieai BOCXOAMIIO
K TIOPKCKOMY CIIOBOCOYETAHUIO Haati KyoJ, TO B IKYTCKOM SI3bIKE€ OHO, BEPOSATHO, COXPAaHUIIOCH ObI B
aHajorn4Hoi popme (baaii Kye.xr), 9TO HE OATBEPIKAACTCS JIEKCUKOTpahuIecKUMH JaHHbIME. [Ipen-
TTOJIOKEHHUE O TIOPKCKOM IPOUCXOKICHUH MOHT. Oatieasl OT TIOPK. baati kyen [45, ¢. 80] He MoXxkeT OBITh
HCKJIIOYEHO, OJTHAKO B PAMKaX HACTOSIIIIETO UCCIIEI0BAHMUS OCHOBHOM 3a/1auei sIBJISIETCS] yCTaHOBJICHUE
SI3bIKa-JJOHOpa B OTHOLICHHUH SKYTCKOTO 53bIKa. B TaHHOM Cilydae COBOKYITHOCTD (POHETHYECKHX IIPH-
3HAKOB CBHJICTENILCTBYET B 10JIb3y MOHTOJILCKOTO IIPOUCXOXK/ICHNSI 3aMMCTBOBaHHOM equHuIbl. [Tpu-
3HAKOM MOHTOJIBCKOTO TIPOMCXOXKJICHUS SIKYTCKOM JIEKCEMBI Oati5anl SBISETCS HAINYNE HavyalbHOTO
KOHCOHAHTHOTO 3JeMeHTa [0] ¥ cortacHoro [F] B MHIAYTHOM MO3MIMH, KOTOPBIE MPU aJanTaliud B
SIKYTCKOM $I3bIKE coxpaHnsitoTcs. Kpome Toro, HabnrogaeTcs 3aKOHOMEPHOE OITyIIEHHE TIIACHOTO [i] B
CEpEIMHHON MO3HIINH, YTO MPEICTABIAET cO00H 3aKOHOMEPHBIH (POHETHIECKHIA TIpoIIece.

Kax ormeuaer E. C. XKurauesa: «Ha3Banue baticaan BiepBble BCTPEUAETCS B MOHTOJIBCKOM JIETO-
mucu niepBoit onoBuHB! XVII B. lapa myoocu («Kénras neTomuce»), COCTaBICHHON XalIXacCKUM
kus3eM Llokty Axaem B Xamnxe» [47, c. 149]. llapa myoxcu (LLlap Tyyoc «Kénras neTonuchy») npe-
CTaBISIET COOOH MCTOPHUKO-TTUTEPATypHBIH MCTOYHHK, coaepKamuii mnepecka3 «COKpOBEHHOTO CKa-
3aHUS MOHI'OJIOBY», IETAIIbHBIE T€HEANOTUH KHKECKUX pPonoB 10 XVII Beka M HEHHbBIE CBEICHUS O
Pa3BUTUHM MOHTOJIBCKOT'O MUCHMEHHOTO sI3bIKa. B TeKcTe jeTonucu ynoMuHaeTcst cienyomiee: «docin
doluyan nasun- t ayan. sartaycin-u ambaqai qayan-i arban tiimen cerig-i bayiyal neretii youl-tur
bayilduju» [48, c¢. 137] mocn. ‘B 47 ner oH cpa3uiics ¢ IECAThIO TYMIHAMU BOMHOB CapTarduHCKOTO
Ambaxaii-xana Ha peke Baiiean v nokopwi ux’ [48, ¢. 79]. YkazaHHOe cOObITHE OTHOCUTCSI K BOGHHOMH
KaMIaHui YuHrucxana.

B omonxo «JlormoroHo Typarac arraax, Typa-crorop?d Téproéorot Jlyryita béré» (ceB-BoCT.) Jek-
ceMma 0Oatisan YIIOMUHAETCS B KOHTEKCTe O€3M0HHON OKeaHCKOW TIyOHMHBI, YTO MTOTYEPKUBACT €€ MH-
(oTOrNuecKyIo 3HaYNMOCTh KaK IIEPBOOCHOBBI MUPO3/IaHHS 1 CUMBOJIA KOCMOTOHUYECKOTO TIOPSIIKA:
Tyesso ounnubom / Jupuw batisan anvinnaax <...> Opmo mopyou 0oudy owohynnan / Onoxcyiudyma
26uma yhy, dosommoop! [25, c. 25-26] mocn. ‘C 6e310HHOM IIyObI0 OKeaHCKOW <...> CpeauHHas
3eMitst ycTaHoBIIachk / O0XKUBaIach, TOBOPSAT, Apy3bs!’ [mep. aBTopoB']. B naHHOM (parMeHTe onoH-
X0 MOpe IpeAcTaéT He IPOCTO KaK BOIHAS CTHXHUS, a KaK H3HAYaJIbHBII Xa0C, U3 KOTOPOTO POXKAAETCS
YIOPSI0YEHHBIH MUP.

B omonxo «Oro Tymaaitax borateips» (BUIL.) TekceMa 6atisa IpencTaeT B 00pa3e OrHEHHOTO MOPST:
Xaiia xauanapa xomycnaxkanap | Yom Kyoyny éatisan opmomyeap / Hkku kuhu / Tyepm yanywasa
mycmasund / Opyobyna con 6yonap / Onmon cotvtha mymmyoym xuhu / Yom Kyoyny myopasa myhon
/ ¥Vmaiian xaanap cupuesp / Onno atiannviviinap (27, c. 103] gocn. ‘Tlocpenyt orueHHOro Mopsi Yot
Kynyny / Beuta ckana / C BepmmHOH, rie Moriu ctosiTh / JInime aBa Gorateipst / Tot, KTO ocTynancs
/ Maman B mope Yot Kynyny / U cropan gotna’ [27, c. 157—158]. O6pa3 orHeHHOTro MOpsi B OJIOH-
XO BBINOJHAET MHOTOCIIOWHYIO (DYHKIIMIO: OH SIBJISIETCSI HE TOJBKO (PU3UUECKUM IPEISITCTBHEM, HO
Y CHMBOJIOM WHHIMALWY Iepos, TpaHULEeH MeXy MUPAaMU ¥ Kaparomeld CTUXHEH, NoIYepKuBas MU-
(dosoruuecKkrie ¥ KOCMOJIOTMYECKUE MpeacTaBieHus apeBHuX skytoB. Cormmacuo E. U. M30exoBoii:
«...9TIMYECKUH BOJOEM — Yallle BCETO MECTO MCIBITAHUS BHIHOCINBOCTH OOTaThIpei, MecTo MoOOHII.
Bo3M0oxHO, T03TOMY SMHUTET-ONPEACTICHNE IMEET YCTPAIIAIOMNKA OTTeHOK» [43, ¢. 32].

OruenHoe mope Yom Kyoyny 6aiisan, kKotopoe ycinoBHO paszuenser Cpenuuil 1 HukHANR MUPHI
YIOMHUHAETCS TakXKe U B camo3amucu ojouxo «bymaansip Borateipe» (ces.-3am.): Yom Kyoyny baiiran
/ Ope emmyn kepoH kabucmaxxund / Yc canaa 6yona xaioapa doyonyo / Apsaa ousku awapa / Apaac
omyk xaanwinan / Byoynyia ycma mypapa o6yonyo / On 6atisanea / Annapaa /[oudy andbameiviiaax
oyxamuivipa / Apcan Jlyonaii awapoacmoivl aarwnaan / Agbic Monousosnnsx / Aahap amax moiahvin
apaacmaan 3m3 mypap / Agvic yon apaamanaax / Amnaap ovusnzax oyonyo [28, c. 243-244] noc.

! 31ech U manee mepeBo aBTOPOB
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‘Ecnnt Ha Oruennoe mope Kynyny / [TocmoTpets cBepxy nonusy / Ha Tpu npurtoka paszaensercs, Ha-
BepHoe, / M 3anmagnas ee cropoHa / KpoBbro pa3HbIx HapozoB / Teuet, myTHest u O6arpes / 1 Ha 3ToM ca-
MoM Mmope / Beepaspyimaroruii 6orateips n3 Hmwkaero mupa / Apcan Jlyonaii emuHOINYHO HaceaaeT
/ C BoceMblo atakamu / SIoeqHnyaromuii o Becex mpoxoxux / C BocbMuaecsaThio paMamu / AMOapom
BJazeeT HaBepHOe  [mep. aBTopal. B nanrOM KoHTEKCTe Yom Kyoyny 6atisan ‘Oraennoe mope Kymymy’
BBICTYIAET KaK pu3nveckas mperpaja Mex 1y MUPaMu U Kak CHMBOJIMYECKUH IIEMEHT, OTPasKaroIUi
XaoTnuHyto npupony Hikuero mupa. Ero onmcanue B 0JIOHXO COMPOBOXKAACTCST METa()OPHIECKUMHI
XapaKTepUCTUKAMH, YKa3bIBAIOLUIMMHU Ha KPOBOIPOJIUTHE U Pa3pyILLCHUE, YTO CBUICTEILCTBYET O €ro
POJIN B 3MMYECKOM KOH(IIUKTE MEXly CHIIaMu J1o0pa H 371a.

B ¢parmente ononxo amrunckoro ckasutens T. B. 3axaposa-Usa0uit «Ananrxara Tépeeoror aii-
aac ana arraax Ana bynkyH borateipey (LeHTp.) JiekceMa batiasan yrnoTpeosieTcsi B KOHTEKCTE OIU-
CaHMs BOJHOTO MPOCTPAHCTBA, 00JIAAIONIETO OECKpaiHIMU U TAMHCTBEHHBIMU CBOMCTBAMH: Ycma-
ma-myopama ouniu63mox / Yuyopeyma-ynagama kecmyosmax / Avic yocmaax anaap banapaiea
Komon mupuiddn muuiiod [26, c. 234] nocn. ‘beckpaiiHee Mope Oe3rpaHNYHOE IUICIIETCS JICKUT /
K HeBumanHoMy-He3BecTHOMY / K MOpro-0aiirai ¢ BOCEMbIO PyCiIaMu CTPEMHUTEIBHO go0paics’ [26,
c. 235]. DOnwurersl ycmama-myopama ouniu6smax ‘OeckpaiiHee-Oe3rpaHUUHOE’ W YH)YOp2yma-
ynapama Kecmy63max ‘HEBUJAHHOE-HEU3BECTHOE YCHIIMBAIOT MPEACTABICHUE O MOPCKOM CTUXUHU
KaK O TPaH/IMn03HOM, IT0YTH MU(OIOTHUECKOM IIPOCTPAHCTBE.

Hanan

Jlekcema Oanaii B SIKYTCKOM SI3bIKE MPEACTABIISIET COOOI 3aMMCTBOBAaHHE M3 MOHTOJILCKHX SI3bIKOB
n o0nagaeT MUPOKOH CEeMaHTHYECKOH BapHAaTHBHOCTBIO: ‘Macca BOABI B OJTHOM MECTE, BOAHBIH MU,
Ooubnast Bosa, camasi TIIyOoKasi BoJia; MHOTOBOJTHOE Mope (peka, o3epa); TiiyOrHa Mopsi, ITyOuHa KO-
noxana; 6e3mHa’ [44, c. 668]; BOCXOIUT K MOHTL., MUCHM.-MOHT. DALAI [*dalay], xanx., Oyp. darai
‘Mope, okeaH; (yCT.) BCeMHUpPHBIH, Benukuii’ [45, c. 166]; xanx. danati 1) okean; mope; 6obIoe 03epo’
[49, T. 1, c. 684]. Ct. Kaiy:KUHBCKHII OTHOCHUT JIEKCEMY K MOHTONIU3MaM: dalai ‘TIOJTHOBOJIHAS PeKa,
03€epo, Mope” < MOHT.; MCbM.-MOHT., MHT dalai, opa., 0yp. dald, xanx. dalé (B popme dal®e) v np. —
‘MoOpe, OKeaH’; U3 MOHI. > YT falui ¢ TeM ke 3HaueHueM (cM. Rédsdnen, Uralaltaische Worterstudien,
c.31) [9, c. 36]. I'. B. [TomoB CKJIOHEH CYUTATh, YTO Oaall B 3HAYCHUH ‘OOJIBIION ITYOOKUH BOJOEM
(cMHOHMM TITyOOKHX OOLIMPHBIX 03€p, PEK)’ BOCXOIUT K AP.-TIOPK. mazayu [46, c. 159]. B mamaTHIKax
CTapONHMCHhMEHHBIX TIOPKCKHX SI3bIKOB (popMa faluj 3aCBUIETENBCTBOBAHA HAUMHASI C OPXOHO-CHUCEH-
CKUX pyHHYECKHX Haamucei. OnHaKko, HECMOTPsI Ha paHHIOO (DMKCAINIO, NCKOHHAS TPUHAJICKHOCTD
JITAHHOU JIEKCEMBbI TFOPKCKOMY JIEKCHYEeCKOMY (DOHLY MpeCTaBIsieTcs: MajJoBeposiTHON. Kak ormeuaer
E. A. lllepbak, HanOomnee BepOATHHIM HCTOYHIKOM 3aIMCTBOBAHUS SIBIISICTCS] KUTAHCKUH S3BIK, OTHAKO
TOYHBIN MyTh MPOHUKHOBEHUSI CJI0BA OCTAETCSI HESICHBIM: HE MCKIFOYAETCsl KaK MPSIMOE 3aMMCTBOBA-
HUE B MOHTOJIbCKHUE SI3bIKU M3 KUTAHCKOIO, TaK ¥ ONOCpEAOBaHHOE, Yyepe3 Tiopkckue [50, c. 33]. Oco-
00e BHIMaHHE MPUBJIEKAET HATMYHE IHPOKOTO ITTACHOTO BO BTOPOM CJIOTE [a], XapaKTepHOTO Mpexk/ie
BCETO JUIsSi MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB, UTO MPHUAAET JOTIOJHUTEIBHBIA BEC TUITIOTE3€ O MOHTOJILCKOM TTPOHC-
XOXKJICHUH TaKuX (hOpM, KaK TyB. U Op. falaj. CpaBHUTENBHBIN aHAJIM3 MOHTOJIBCKUX AAHHBIX (ITHCHM.-
MOHT. dalai, 6yp. dald, xanx. dalé), nposenénnpiit H. Nugteren, OATBEPKIAET YCTONUMBOCTD JAHHOM
(hoHEeTHUECKOI CTPYKTYpBI B IIpe/iesiax MOHTOJILCKOH sI3bIKOBOI cembH [51, . 311].

B TekcTax OJI0HXO JaHHBIN TEPMHH NPEUMYIIECTBEHHO BCTPEUAETCs] B KOHTEKCTE ONMCAHUS BO-
JIHBIX 00BEKTOB, BKJIIOUAsi 03€pa U PeKH. B 0JIOHXO BoJa yacTo Ha/eNseTCs OYMINAIONIMMU, Maruye-
CKMMH CBOWCTBaMHU. B MccienyeMbIx TEKCTaxX OJIOHXO JIEKCEMa 0aiaii TIPEUMYIIECTBEHHO (puKcupyer-
sl B KOHTEKCTe onucanus o3ép u pek. Hanpumep, B osionxo «Jlornorono typarac arraax, Typa-croopa
Téproéorotr Jlyryita BEré» (ceB-BOCT.) yIOMHHACTCS ABbIC YOCMIIX aammaax apblibla-o0diai ypox
[25, c. 46], (mocn.) ‘Pexa BocbMupyKaBasi apbulbla-fanail’ [mep. aBTopa].

B ononxo «Ananrxara TépéE0roT aliaac ana arraax Ana BynkyH borateipey (ieHTp.): Kyex ovaiia
cvicmulovima 6yonyosa oust / Kyex oanaii yymynan kewy cyyuarn k36ucms [26, c. 60] nocn. ‘Heuncts
TéMHasl MpuUIKILIa, gyMast / Bomoii unucToit o3epa cunero ymsuics’ [26, c. 61].
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Xaiia

Jlekcuueckasi cucremMa si3blKa Hepelnko (MKCHUPYET peallid IPOILIOro, OTpakask 0COOCHHOCTH
MPUPOIHOTO JaHAmadTa, BaXKHBIC U1 HOCHTENEH sA3bIKa. B 3TOM KOHTeKcTe 0COoOBIi HHTEpeC mpe-
CTaBJISIET HAJIIMYME B MOHTOJILCKOM U SIKYTCKOM $I3bIKaX TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX C TOPHBIM pelibe()oM
HECMOTPsI Ha TO, YTO COBPEMEHHBIN 00pa3 TUX PErHOHOB NPEHMYIIIECTBEHHO ACCOIMUPYETCS C MOH-
TOJIbCKUMH CTEISIMU U SKyTCKMMH paBHHMHAMU. DUKCAIM TaKUX JEKCEM MOXET CBUICTEJILCTBOBATD
0 TOM, YTO B OIpEeIEHHbIC HCTOPUIECKHE MIEPHOJIBI TIPEIKH SIKYTOB, KOHTAaKTHPOBABILIKE C MOHIO-
JIOSI3BIYHBIMH TUIEMEHAMH, IIPOYKHBAIIY Ha TEPPUTOPUSX ¢ OoJIee BEIPaKEHHBIMH TOPHBIMH (POPMaAMH.
OnHUM U3 IPUMEPOB SIBISICTCS JIEKCEMa sIK. Xatla ‘Topa, TOpPbI, Lelb WK XpeOeT rop; BICOKas ropa,
yTéc, cKama, KaMeHHBIE TOphl’ [52, ¢. 3242]; < MOHT., THCEM.-MOHT. QADA, Xanx., KanM. xad, Oyp.
xaoa, ‘ropa’; xanx., KajaM. ‘ckana’; xanx. ‘yréc’ [53, ¢. 17]. HecMoTpst Ha Hain4ue B APYTHX TIOPK-
CKUX SI3bIKaX JIEKCEM, 0003HAYaIOMINX CKaTy (HanpuMmep, B XaK. U TyB. gaja), M. Psaicsanen canraer, 4to
9TH HAUMEHOBAHMS BOCXOAAT K MOHTOJILCKOMY gada W SBISIIOTCS 3aMMCTBOBAHUSMH U3 MOHTOJIBCKOTO
si3pIKa [54, c. 96].

Jabaan

Eie omqHuM mpuMepoM BIIMSIHUSL MOHTOJILCKOTO SI3bIKAa Ha SIKYTCKHUH SIBISIETCS JiekceMa daba-
am, KOoTopast B SIKyTCKOM S3bIKE MMEET 3HAUCHUE ‘IyTh Ha TOpY, MOABEM; Topa, IPUTOPOK, maas’ [44,
c. 658; 11, c. 66] < MOHT., mUCbM.-MOHT. DABA?, Xanx. 0as-, Oyp. da6a- IMeeT 3HaUCHUE ‘TICPEXOIUTH,
MIePEBaJINTh, ONI0JICTh (BBICOTY)’ [45, ¢. 161]; Xanx. dasaa(n) ‘ropusrii nepesan’ [49, T. 1, c. 666]; Oyp.
Oabaan ‘1) TOPHBIA mepeBai; 2) IpsAM. U MepeH. npensTctue’ [55, c. 247]. Kak moka3sIBaroT mMpuBe-
JICHHBIC TIPUMEPBI, CPEIIM MOHTOJILCKHX JIEKCEM OypsiTCKas sIBJISIETCSl Hanboliee YCTOMYMBOH B SIKYT-
CKOM $I3BIKE 110 CTPYKTYPHBIM U (pOHeTHYeCKUM IokazareisiM. [1o muenuro Ct. KamyKHHBCKOTO, SIK.
daban ‘BOCXOXIICHUE Ha TOPY, IOAbEM; ropa’ ABIIIETCSI MOHTOJILCKUM 3aMMCTBOBaHHEM. B kauectse
STHMOJIOTUYECKOH OCHOBBI OH YKa3bIBA€T MOHTOJILCKHUH I1aroi daba- ‘iepexoinTh, epeeskarh 4epes
TophI (TepeBai)’, OT KOTOporo oOpa3oBaHBl: MUCHM. MOHT. dabayan, MHT daba’an , xanm. dawdan
‘TOPHBII IPOXOJ, TIepeBaI, IEPEX0/1 Yepe3 TOpHbIH Xpeder’. B sIKyTCKOM si3blke (DYHKIIMOHUPYET TaK-
Ke MIPOU3BOHBIH Taron dabai- ‘OXHUMATBCS, BOCXOJHUTH Ha TOpPY’, IEMOHCTPHUPYIOIINH KaKk ceMaH-
THUYECKYI0, TaK U CIIOBOOOPA30BATENILHYIO CBsI3b C 3a()MKCUPOBAHHOM HOMUHATHBHOW (hopmoit dabaan
[9, c. 72]; Ananoruunslii kopens *daba- ‘nepecekarb, IPOXOIUTH; TPEBHIMIATE’ PEKOHCTPYHPYETCS
H. Nugteren: cpegaeMonr. daba-, TucChbM.-MOHT. daba-, a TakXKe B psijie COBPEMEHHBIX MOHTOJIBCKUX
UONOM: XalX. davax, Oyp. dabaxa, xanm. davx, nar. daw-, dau-, Boct. yir. dafia-, murp. dava [51,
c. 310]. [IpuBeneHHBIC JaHHBIE CBUACTEIHCTBYET O HAJMYUHU YCTONYMBOW JIEKCHKO-CEMaHTHIECKON
MOJIEJIH, B paMKaxX KOTOPOH SKyTCKHUe JeKceMbl daban n dabai- moanexar NHTEpIIpETaliy B KaYeCTBE
3aMMCTBOBAHHUII N3 MOHTOJIECKOTO S3bIKa HA OCHOBAaHWH (DOPMAIIbHBIX COOTBETCTBHI M POU3BOJHBIX
3Ha4YEHMH [IaroNbHOM OCHOBBI daba-.

B s13p1Ke 0JIOHXO JTaHHBIN JaHAMIA(THBIA TEPMUH COXpaHSIEeT CBOE 3HAYEHHE, YTO MOATBEPIKIACTCS
CIIEAYIOIMMHU CTPOKaMu: YOOyk dabaan xaatian Kaandsund / Kaoouuu myoumanaan mypan maxxol-
manaan ucmd [25, c. 49] nocin. ‘Ha nogpéme B BHICOKYIO TOpy / 3alIpOKHHYB CBOM CTaH MOJAHUMAIICS,
3areBasi TeCHb TOHYK’ [mep. aBTopa]. B manHOM KoHTEKcTe jekceMa dabaan 0003Ha9aeT MECTHOCTh
C IUIaBHBIM MOIBEMOM, MO KOTOPO mepeaBuraercsi repoit. VMcnonb3oBanue 3Toro TepMrUHa B SI3bIKE
OJIOHXO CBHJIETEJILCTBYET O TOM, UTO IS SIKYTOB IIPEJCTABICHHS O BO3BBIIICHHOCTSIX, TOpax M mepe-
BaJIax OBbLIM 3HAYMMBIMH JIEMEHTaMH X HPOCTPAHCTBEHHOTO BocnpusATus. Kpome toro, nexcema da-
baan MOXeT HecTH MeTadopuuecKkoe 3Ha4eHue Iy Tu 1 peogosieHns. Kak ormeuaer JI. JI. ['aObresa:
«CoracHO SI3bIKOBBIM JJaHHBIM, CJIOBA, 0003HAYAIONIHE KOUKH, HEPOBHOCTH, OyepakH, B XO1€ HCTOPHU-
YEeCKMX M3MEHEHHH MpeTeprean MeTadoprieckoe MepeoCMbICIICHHE H aCCOLMUPYIOTCS C MOHSITHSMH
TIPETIATCTBYS, 3aTPyAHEHU, Heya4un, HecuacTbs» [32, ¢. 286].

Xanuaan

OmHUM M3 SIPKUX MPUMEPOB JIEKCHUECKOTO 3aMMCTBOBAHMS W3 MOHTOJILCKOTO SI3BIKA B SIKYT-
CKHH ABIIsCTCS JaHAA(QTHBIA TEPMHUH XanuaaH ‘y3KOCTb, TECHOTA; y3KHH IPOXOJ, yILIenbe, y3Koe,
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TECHOE MPOCTPAHCTBO B rOpe, TOpHAas pa3BajinHa, TecHuHA’ [52, ¢. 3326]; ‘ymense’ [13, c. 26] < MoHT.,
mceM.-MoHT. QABCAL (*qabca-1), xanx. xasyan, 6yp. xab6can ‘ymenbe, Tecanna’ [53, c. 14]; xanx.
xasyan ‘yuienbe, TeCHUHA, TOPHBIN MPOXO, NIyOOKOE YINENbe Y MOAHOKUS ropbl, Oanka’ [49, T. 4,
c. 1212]. Uccnenosarenn Ct. Kamyxuuscknit 1 H. K. AHTOHOB Take OTHOCAT JaHHYIO JIEKCEMY
K YHCITy MOHTOJIU3MOB B IKYTCKOM si3bIKe [ 13, . 26], 9TO mOATBEp)KaaeTCsA M JaHHBIMU JTUMOJIOTHYE-
CKOTO CJIOBapsl TIOPKCKHUX SA3BIKOB [56, c. 274]. B mpouiecce agantainny 3Ha4eHUE TEPMHUHA B SIKYTCKOM
SI3BIKE TIPETEPIIEITIO CEMAHTHYECKOE PACIIIPEHHE: OT 0003HAYCHHUS Y3KOTO TOPHOTO MIPOXO0/Ia HITH yIIle-
JIbst — K OoJiee 0000LIEHHOMY 3HAUEHHUIO y3KOE, TECHOE TIPOCTPAHCTBO’ B LIEJIOM.

OOpa3Hble cpaBHEHNUS, OCHOBAaHHBIC HA TPUPOJHBIX PEATHSIX, UTPAIOT BAXXHYIO POJIb B dIHYE-
CKOM TIOBECTBOBAHUH OJIOHXO, YCHJIMBAsl XyJOXKECTBCHHYIO BBIPA3UTENBHOCTh M IEperaBasi CHM-
BOJIMYCCKOE 3HAYCHHE OOPBOBI CTUXHMHBIX CWI. Xanuaan xaiia Kypoyk xancau vliovimmapa [28,
c. 261] mocn. ‘OHH CTONKHYIUCH, KaK [Ba ymenbs’ [mep. aBropa]. MoHromu3M xanuaan B ¢par-
MeHTe ononxo «bymaaneip BoraTeipb» (ceB.-3am.) BBICTYHAaeT B KauyecTBE OOPa3HOTO CpaBHEHUS,
OTIMCHIBAIOIIECTO CTOIKHOBEHHUE IBYX Oorateipei n3 Hmxaero n CpernHHOTO MUPOB. B 1aHHOM KOH-
TEKCTE JIeKCeMa Xanuaar NepeaaeT UJel HErMmoKOJeOMMOCTH M MOIIM OOraThIpeil, 4To yCHIMBAET
JIpaMaTh3M CIIEHBI OUTBBI.

Byom

SIK. 6yom ‘BCE, 4TO NPENATCTBYET KOMY-JIH00; TIPENSTCTBUE, TIPETPaja; TPYAHBIN MIEPEeXoj; TeCHOEe
MecTo, ymense’ [44, c. 558; 9, ¢. 133] < moHT., Xanx. boomm ‘1) 3acTaBa, MOTPaHUYHBIN IYHKT; YKpe-
IUIEHHOE YIIEIbe; KPENOoCTh; 2) mperpaja, npensrcteue, nomexu’ [49, T. 1, c. 413]; xanx. 60oom ‘Mbic,
BeIatomasics ckana’ [49, T. 1, 413]. TTo maernto Ct. KamyXiHBCKOTO, MOHTOIBCKHE ()OPMBI BOCXOJIST
K OCHOBE hoyu-, 3aCBH/IETENLCTBOBAHHON B COKPOBEHHOM CKa3aHWH MOHTOJIOB B BUJIE 60 '0-, a TAKXKE
B OypsITCKOM si3BIKE B (hopMe 600- ‘CHEpKUBaTh, 3alpeniars, omokuposars’ [11, ¢. 133]. M. Pacsiaen
B Tpyae «Versuch eines etymologischen Worterbuchs der Tiirksprachen» yka3piBaeT Ha peKOHCTpPYH-
pyemyto dhopmy *boyum, conoctapisisi €€ ¢ K. buom ‘BCE, UTO MPEISITCTBYET KOMY-THO0’; OUp. U 1Ip.
pOm ‘“TPYIHBINA MEPEXo]] uepe3 CKaJbHBIC YIaCTKU Ha Oepery peku’, car. pom; a Takxke ¢ K. buom-ca
‘mperpaza’ < MOHT. bogum ‘niperpana’ < bogu ‘mperpaxnaarh’. Jlajgee UccaenoBaTeslb OTMEUACT BO3-
MOXXHYIO TIapaJulelib C TIOPK. boy ‘MymuTh’ ¥ sK. buoj ‘3anpemars’ [57, ¢. 78-79].

[lepBoHaYamBPHOE 3HAUYECHHE MOHTOIBCKOTO OoomMm ‘yKPEIUIEHHOE yIIeNnbe, Iperpaaa’ B mporecce
3aMMCTBOBAHMSI MIPETEPIIEIIO CEMAaHTUUECKOE PacIIMpeHue, rnepeiiis B onee 0000IeHHOe 3HaYeHUEe
‘MIPETIATCTBHIE, TECHOE MECTO, TPYAHBIN mepexon’. JlaHHbIi caBUr 00yCIOBICH afganTanuell TepMiuHa
K MPUPOTHO-reorpauuecKuM yCiIoBUsIM SIKyTHH, Tie Tornorpaduyueckas JIEKCHKa HEepeaKo Mnproo-
peraer Oojee MMPOKHUHA CIIEKTp 3HaYCHUH. B yCIOBHSAX CEBEpHBIX TEPPUTOPUIL, I7Ie TOPHBIE YIIETbs
U TPYAHOIIPOXOIUMBIC MECTa MPEACTABISIOT COOO0M BayKHbIE OPUEHTHUPBI U MOTYT UTPATh CTparernye-
CKYIO POJIb B )KH3HEOOECIIEYUeHIH HAPOJIOB.

B omonxo «Amanrxara TépEéE0IOT alfaac ama attaax Aja Bynakyn borateipey nexcema 6yom BBI-
CTyMaeT B IEPEHOCHOM 3HAaYCHUH ‘TIPEISITCTBHE, Mperpaja’, Noq4E€pKUBasi OTCYTCTBUE TPYHOCTEH Ha
myTH repost: Tyox oa 6yoma, 6ohono cyox / Ouynaaan Youynnaan 6yxamoivip / ABbic uUIIIX CABAIAAX
/ Aan uiia doudymyeap muuiios [28, c. 84] nocin. ‘bes nperpan u Hecuactuii / Ouyiaan Yodysuiaan
Gorateips / B BocbMUTpaHHYI0-BOCBMUKpaiiHIOO / B cTpany pomHyto noieren’ [mep. aBropal. 10
MO/ATBEPIKIACT, YTO TEPMUH HE TOJBKO COXpaHsET CBOE M3HAYalbHOE TOMorpaduueckoe 3HaueHue,
HO ¥ IIpruoOpeTaeT MeTahOpHIECKUI CMBICI B SIKYTCKOM (hoJIbKIIOpE.

ooy

Jlekcema 0otidy (Oatiovi) B SIKYyTCKOM SI3BIKE MMEET IIIyOOKOE€ M MHOTO3HAYHOE CEMaHTUYECKOS
ToJie, BKJIIOUAroNee 3HaYeHUs ‘OOIIMpHas IUIOMIab, POBHOE MECTO; CTpaHa, CTOPOHA, Kpail, MecT-
HOCTh (He OOJIOTHCTAasi M HE KAMEHHCTasl); CeJlo, ceJeHue (ToceNneHue), TOMECThe, BIaJeHUe, OKPYT,
o0nacTh, 3eMJIsl, TOCYJapcTBO, YaCTh CBETA; POANMOE MECTO, POJIMHA, OTEYECTBO; 3eMIIN-YTOAbS, MO~
KOC, TIOKOCHOE MecTO’ [44, c. 665]; ‘o0mupHas mIomanb, pOBHOE MECTO’, ‘CTpaHa, CTOpPOHA, Kpaw,
MECTHOCTB’, ‘00JIACTH’, ‘TOCYHapCTBO’, ‘3eMJIs, 4acTh cBeTa’ miau “3ToT Mup’ [11, c. 66]. Jlanubiid
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nmaHAma(THRIA TEPMUH TAKKE SBISICTCS MOHTOJIM3MOM U, o MHeHHto B. WM. Paccanuna, BeposiTHee
BCEro OBLT 3aMIMCTBOBAH B SIKYTCKHH sI3BIK M3 OypsTckoro [11, c. 66]; Oyp. daiida o3HadaeT ‘3eM-
JII-MECTHOCTh, Mup’ [45, c. 176]; Oyp. datioa ‘1. 1) 3emist; 2) MECTHOCTh, MECTO; MPOCTPAHCTBO’
[55, c. 251].

JlaHHBII TEPMUH MTPAET KIFOUEBYIO POJIb B KAPTHHE MHUPA SKYTCKOIO HAPOAa U HaXOIUT OTpaKe-
HHUE B 3TI0CE OJIOHXO, IJIe MUp IpecTaBieH B TpEx cdepax: Bepxuem — Yohs /Joudy ‘Bepxuuit mup’
[mep. aBTOpa], Cpenrnem — Opmo Oouidy ‘CpenuHHbIi Mup’ [Tiep. aBropa] u Hmwkaem — Azrapa ooudy
‘Hwwxuuit mup’ [iep. aBropa]. B ononxo «Ananrxara Tépé€oror aiiaac ana arraax Ana bynkyH Bora-
TBIPb» (LEHTP.) JaHAMA(THBIA TEPMUH 0010y YIIOMUHAETCSI MHOKECTBO pa3, HAIPUMEp, IPH OIH-
cannu CpeIHHOTO MUpPa — POAUHBI NIAaBHOTO I'epos OJIOHXO: Ypoyk ymye kuhu eusnuun / Yockasoum
ymye Odouodvmyn / Tepeebym mepym 6yopyn <..> Tyiicyn mypyy Ovapbin 0oudymye / OtioeeH,
Obyhynasu kepen mypoaxka / Opeyiiap myopa yrasanaax <...> Atieeip yy anviHuaax / Ysuasx yeosu
myeaxmaax / Cubsmusti 6yop opmonoox <...> Yonau 6apammam yyraax / Oxmon dapammam mac-
maax / Opohynaan mepyyp mopoocmoox / Olynvaxmaan yockyyp Kyayunaax / Ouion maxcap KyHHIIX
/ Kewynynsn yockas6um ket kaps doudy / Kymyp ymye emme keumoc kosyiyesp / Kyeaypeoxmaou
yockaaoum (36um) [26, c. 32, 34] nocn. “Uenoseka OnaroposHoro / PogHyio cTpany cinaBHyO / 3eM-
JII0 M3HaYaNIBHYIo <...> HapsaHyto ctpaHy ero GrmarocioBeHHyto / Eciu BHUMaTeIbHO paccMOTpETh
/ Mope kumsimiee — kpaii e€ <...> Boja uuctas — ocHoBa € / be3nna-an nensHast — qHO e€ / Semuis
cBaTas — cpenuHa e€ <...> C Bomoii HeyObIBatomeit / C nepeBbsiMu kpenkumu / C TensaTaMu TO3HO
poxnatoumucs / C sxepedsitamu, npbiras poxpatonmucs / C connieM, npsimo Bocxosimm / Crpa-
HBI TIPEKPACHOM BOJIBHO 3apoauBiIeiics: / CTOpOHBI Kpenkoi Ha JIoHe OiaroposHoM / PacKiHYBIIHCE,
pacuBena, okaspiBaetcs’ [26, c. 33, 35].

B mannOM dparmente ononxo onucanue CpeHHOTO MUpa — dotidy TpeacTaet B popme dorato-
r0, MHOTOCOCTaBHOTO 00pa3a, BKIIIOYAIOIIETO IEMEHTHI IPUPOIHOTO JaHAmadTa, CHMBOIMKY IPO-
LBETAHUS U KOCMOJIOTHYECKHUE npescTaBieHns. CpeIMHHBIA MUP BOCITPUHUMAETCS! KaK POJHAS 3€M-
JIs TepOosi, HAITOJHEHHAs JKMBUTEIBHOM SHEPrueil, CBAMCHHBIM CMBICIOM U MPUPOIHBIM H300HIHEM.
B TekcTe yIIOMUHAIOTCS YCTOMUYUBBIC SIHUTETHI YOCKII0UmM ymye 0oudy / mepeebym mepym 6yop
‘ponHasi cTpaHa ciaBHast / 3eMIiIs H3HAaYaIbHast ', OTIMCAHUS pentbeda YdaHmax YoOIH myesxmadx / cuba-
muau Oyop opmonoox — ‘0e3Ha-a i JejsHas — THO e€ / 3eMils cBsitast — cpeinHa e€’, duiopsl u (ayHsbl
oxmon bapammam macmaax / opohynaarn mepyyp mopbocmoox / Olynbaxmaan yocKyyp KVIYHHAAX
— ‘C nmepeBbsamu kpenkumu / C tenstamu mo3aHo pokaaronmmucs / C sxepeOsTaMu, TpsIrast poxk-
JIAoIMMUCS’, 4TO (hOPMUPYET LEJIOCTHBIH 00pa3 MPOCTPaHCTBA, HATIOJIHEHHOTO )KU3HEHHON CHIION.
Takum obpazom, B onorxo T. B. 3axaposa — Ua36uit Opmo doudy ‘CpeanHHbIH Mup’ BEICTYIaeT HE
IIPOCTO CLIEHOH COOBITHH, a CAMOCTOSTEIBHBIM MU(OIOTN3UPOBAHHBIM IPOCTPAHCTBOM, [A€ KaXKAast
JIeTaJIb TIOTYEPKUBACT HJICIO ITAPMOHUH, CBSITOCTH U HE3bIOJIEMOCTH MUPA TIPEIKOB.

B omonxo Buimroiickoro ckasurens B. O. Kaparaesa «Oro Tynaaitax borateipey (Bri1.) MUPEI BHOBD
MIPE/ICTAIOT KaK Hepa3pbhIBHO CBS3aHHBIC AJIEMEHTHI CaKpalbHOTO KocMoca, rie CpeauHHBIH Mup
(Opmo 001idy) sBIAETCS MECTOM MPOXKUBAHUS T'€POEB U CAKPATBHBIM IIPOCTPAHCTBOM, TPEOYIOIINM
3amuThl: Yohos dotdymman / Ypeyop ypeyibom evina / Annapaa doudymman / Apeviap apeviiibam
evina / Opmo Qdoudyuan / Xaaman kannsxmapuns / Capaiiap capvinnapwinan xaxxanaaunap / ooy
bahvieap cypasvipannap / Asa bahwieap aamuvipannap / Tosyc ypasunsn cypasvipaunap / On Kypoyk
yyy 0von Oyonar / Onopoymmap 36um [27, c. 110-111] nocn. ‘Tak onu 3axwnu / B mouére u cnase /
Uro u3 BepxHero mupa / CKBO3HSKOM Ha HUX He Ayio / V3 HmkHero Mupa / BeTpoMm CTHIIBIM HE BesIo
/ A xonu u3 ctpaH cpexuHHoro mupa / Ilemme Bparu Hacenanu / [lneyamMu MIMPOYSHHBIME 3aCIOHBI
craBuin / [IpociaBuimick OHN 10 caMbIX AainbHUX rpanul / Ctsoxanu cebe yBaxkeHbe ponos / Jla Ha
IMpH AeBATH pek / Benuuaiitmmm Hapogom / HaseiBatbest cranu’ [27, ¢. 165]. Onucanue Tpex MUPOB
CTpoWTCsI Ha aHTHUTe3ax: u3 Bepxuero mupa (Yohs 001idy) «CKBO3HIKOM He J1ynoy», n3 HmxHero mupa
(Annapaa 0o1idy) «BETPOM CTBUIBIM HE BESIIO», UTO TTOMIEPKUBACT 3aKPHITOCTH M 3aIIUIIIEHHOCTH Cpe-
JTUHHOTO MuUpa (Opmo 001idy), ero CakpalbHYIO [EIIOCTHOCTb.
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O HEKOTOPBIX MOHT'OJIU3MAX B IMAJIEKTHOM JIEKCUKE
AKYTCKOI'O A3BIKA (HA MATEPHAUJIE AA3BIKA OJIOHXO)

B ononxo «Jlormorono typarac arraax, Typa-crorops 1éproéorot [yryiia BEréy» (ceB-Boct.): Mobin-
oapa* ounaubsm / Buvioan vipaax 0oudy / Beimmuieap 6wvinaacma / Xonobypa ounnudsm xon 0ouoy /
Xounopop xonbocmo [25, c. 49] nocn. ‘Yipsuics B noamsiiike / be3 koHna u kpas orpomuoii / He-
BUJ/IaHHOM JTasibHEl cTpaHbl’ [11ep. aBropal. Beipaxkenue xon doudy noci. ‘nanexas crpaHa’ [nep. aB-
TOpa] MHTEPECHO TEM, YTO COACPKUT MOHTONU3M xo1 ‘1. mamp; 2. nanéko, Janeko; BAaiw; 3. TaJeKui,
nansHuil’ [49, T. 4, c. 955], KOTOPBII B COBPEMEHHOM SIKYTCKOM SI3BIKE BBIIIET U3 AKTUBHOTO YIIOTpe-
OreHus, YCTYIIHB MECTO HCKOHHOMY bIpadX C TEM )K€ 3HAUCHHEM. DTO MOATBEPKIAET, YTO HEKOTOPbIC
MOHTOJICKHE 3aMMCTBOBAHHUSI COXPAHMIINCh UCKITIOYMTENILHO B ATUYECKUX TEKCTaX, MOATBEPXKIast ap-
Xan4Hy1o ()OpMy OJIOHXO H IPUAABast OJIOHXO 0COOBIN CTHIIMCTHUECKHUIA KOJIOPHT, CBSI3aHHBIN C JIPEB-
HUMU NPEJCTaBICHUIMH O IPOCTPAHCTBE U YIaJIEHHOCTH.

Ypyexan

CrenyromuM MpUMEPOM SIBISIETCS] JISKCHYECKasl SMHUNA ypycxal ‘HAHECEHHBIE BOAOIO Jiepe-
Bbsl, HAHOC, HAHOCOK, HAHOCHUK, IUIaBHUK (JIepeBbsi, KOTOPBIE IUIBIBYT 110 TEYCHUIO PEKH U TO TaMm,
TO csIM BBIOpachIBatoTCs Ha Oeper = ypycxan mac’ [52, c. 3073]; ‘HanocHuk, miaBHuk [11, c. 66]
< MOHT., XaJX. ypcear ‘1. TedeHue, MOTOK; MUPKYIsALus; mpoxoxaenue’ [49, T.3, ¢. 1097]. Ha moH-
TOJILCKOE MPOUCXOKIIEHUE TaHHOMU JieKcnyeckor enuHuibl ykasbisarot 3. K. Tlekapekuii [52, ¢. 3073],
B. W. Paccagun [11, c. 66] u M. Psacsuen: sk. urusxal, rusxal ‘HanecEHHbIC BOJOIO IEPEBhSI’ BOCXOIAT
K urusxal ‘TedeHUe’ ¥ MOHT. urus-qal ‘TedeHue, moTok’ (OyKB. «Teub, CTPYUTHCA») [57, ¢. 516].

B onmonxo «Ananrxara Tépééorot aifaac ana arraax Ana Bynkyr BoraTeipe» BcTpedaeTcs UCTIONb-
30BaHUE JIaHHO JIEKCEMBI B CIIEYIOIIEM KOHTEKCTE: By apblc yocmadx anaap OAUapanl Xomywud
/ Yhyn ywyoxxym ypvexan mac keinan / Yhaapap xynym 6yoana [26, c. 324] nocn. ‘B Benmkoe
AHaap Mope ¢ BOCeMbI0 pycinamu / KocTu TBOM JUIMHHBIE B IepeBbs-IIIABHUKY IpeBpaTuB / CIlaBUTh
gac Mo Hactan’ [26, c. 325]. B nmpuBencHHOM ()parMEeHTE OJIOHXO JIAHINMIA(QTHBIA TEPMUH )Py CXa
YHOTpeOIseTCsl B COCTABE BBIPAXKECHUS ypycxan mac, KOTopoe nepenaér odpa3 IpeBeCHOTO IUIaBHHU-
Ka, BEIOPOIIIEHHOT0 Ha Oeper B pe3ysibTare MPpUPOIHbIX MporeccoB. CTHIMCTUYECKOE HCIIONb30BaHUE
JTAaHHOHU JIEKCEMBI OTPaXKAaeT ABOMCTBEHHOCTH 3HAYCHUS: C OJHOW CTOPOHBI, NepefaéTcsi KOHKPETHOE
MIPUPOIHOC SBJICHUE — IMOTOK, HECYIIUH JAPEBECHBIC OOJIOMKH, a C APYroil — cozmaéres meradopa
HEYMOJIMMOTO X0J1a BpEMEHH U IIepeMeH.

HTak, pacCMOTPEHHBIE B paMKaX HACTOSIIETO HCCIEA0BAHUS MOHTOJIN3MBI B IKyTCKOH TaHAIIaT-
HOMW TEPMHUHOJIOTHH JIEMOHCTPUPYIOT 3HAYUTEIILHOE BIMSIHAE MOHIOJIBCKOTO sI3bIKa Ha (hOPMUPOBAHUE
JIEKCUYECKOTo (hOH/A SIKYTCKOTO sI3bIKa. 3aMMCTBOBaHHBIC HAMMEHOBAHMS IPHPOIHBIX OOBEKTOB HE
TOJIBKO OTPAXKAIOT UCTOPHYECKHE MUTPALMOHHBIC MPOLECCHI, HO M (PUKCUPYIOT IEMEHTHI KyJIBTyp-
HOM TIaMSITH, COXPAaHHUBILINECS B SIKyTCKOM IepOMYECKOM 3II0CE OJIOHXO. B 0110HX0 0HM npHoOpeTatoT
caKpalbHOE 3HAUCHHUE, BIUCHIBAsICH B MU(OIOTHYECKYI0 KAPTHHY MHUpPa M Y4acTBYs B KOHCTPYHPOBa-
HUM 9THOKOCMOJIOTHYECKHX TpeCTaBICHUN sKyToB. CeMaHTHUYeCKas aJanTanusl 3aMMCTBOBAHHBIX
JIEKCEM B YCIIOBHUAX CEBEPHON MPUPOTHOHN CPEeIsl CBUACTEIBCTBYET O TIIyOOKOH S3BIKOBOI MHTEpde-
PEHLMH ¥ YCTOWYNBOCTH MOHTOJIM3MOB B SIKYTCKOM SI3BIKE.

MoHro/1u3MbI B TEPMHHOJIOTHH NPUPOIHBIX U aTMOC(EPHBIX SABJICHUI

Oco0o0e MeCTO B JEKCHKOHE SIKyTOB 3aHUMAIOT TePMUHbI, 0003HAYAIOIUe IPUPOJHBIC U aTMOC-
(epHbIe SIBICHHS, MHOTHE M3 KOTOPBIX MMEIOT MOHTOJILCKOE IPOUCXOXK/IeHHE. MOHIOIM3MBI B JIaH-
HOH cepe oTpakaroT Mpolece alanTaluy MPEAKOB SKYTOB K HOBBIM KIMMAaTHUYECKUM yCIOBHAM IPH
NiepecesieHnH Ha ceBep. JTH 3aMMCTBOBAHUS 3a4acTyI0 HECYT B ce0e He TOJIbKO HOMHHATUBHYIO, HO
KyJIBTYpPHO-CHUMBOJINYECKYIO HArpy3Ky, YTO OCOOCHHO MPOSBIISETCS B TPAJUIIMOHHBIX BEPOBAHUAX U
(onbkIIope, BKIIOYast OJI0OHXO.

Hvvioap

Jvvibap ‘yTpeHHUI B BedepHHA MOpo3’ [9, c. 22]; 1) yBeINUMBAIONIMIACS TP BOCXO/IE U 3aX0/e
COJIHIIA XOJIOJ], YTPEHHUH M BEUEpHHUH MOpO3, YTPEHHUK, HAMOPO3b, MOpo3; 2) uneil’ [11, c. 66; 44,
c. 878]; ‘yrpenHuit u BeuepHHii Mopo3 3uMor0’ [13, c. 23]; ‘mMopo3 (yTpeHHHUI U BedepHuii)’ [46,
c. 177]; BOCXOOUT K MOHTI., MUCbM.-MOHT. jIBAR, Xanx. oicasap, Oyp. sicabap, KalM. Jicusp, rHasp
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‘poxJiazia, CBEXKECTb; BeTep-BepXxoBuk’ [58, c. 70]; mucem.-MoHr. 5ibar, Oyp. zabar, xanx. dzawer
‘CBeast MPOXJIazia; BETEp yTPOM W BEUEpOM, MpoXiazna, CBEkecTh, Mopo3’ [9, c. 22]. Hapsny c
Cr. KamyxuabsckuMm [9, c. 22] u B. U. Paccanunsim [11, c. 66], H. K. AHTOHOB Tax)ke oTMe4aeT MOH-
TOJILCKOE TIPOUCXOXK/ICHHE TePMUHA: Oyp. drcabap ‘BeTep-BEpXOBHHK, XUYC; CTyXa, xoioxn’ [13, c. 23].
Kak ormeuaer A. B. /Ip160, «CTI0BO BITOJTHE MOXKET OBITH BOCCTAHOBJICHO KaK MTPACcEBEPOMOHTOIBCKOC)
[59, c. 1384]. CpaBHeHue 3HAYEHUN MMOKA3bIBAET, UTO B MOHTOJBCKUX SI3bIKAX TEPMHUH M3HAYAIBHO
umen 6oJee MHUPOKOE 3HAUCHUE, CBA3AHHOE C XOJIOZOM M CBEXKECTBIO BO3yXa, TOra KakK B SKYTCKOM
SI3BIKE ObblOAP TPUOOPEN Y3KOCIICIMAIN3UPOBAHHOE 3HAYEHHE, OTHOCSIIEECs] K KOHKPETHBIM TTOTO/I-
HBIM YCIIOBHSIM, XapaKTepHBIM Juisl kimMaTa SIkytun. Takum o0pa3om, IPOU301IIIa JTOKaIH3aus 3Ha-
4eHHs1, 00yCIIOBICHHAS KIMMATHIECKUMU 0COOCHHOCTSIMU CEBEPHBIX TEPPUTOPHIA.

OnmHUM U3 SIPKUX NPUMEPOB YMOTPEOICHUS ObblOap B SKYTCKOM dIOCE SIBIsieTCsl 0I0HX0 «Oro
Tynaaiiax boraTslpb» (BUIL.), [i€ CIIOBO OIIMCHIBACT CYPOBBIE IPUPOIHBIE YCIOBHS, COITPOBOXK JAIOIINE
myTemiecTBue reposi: ToimHbivl XoHy2y Xonow / [Jovlioapoaax atianst avannaar / Op GupusMags atiam-
Haabvimuin kounummon [27, ¢. 95] nocn. ‘Houean Ha Mopose / Exan B ctyxy / OnoneB Tak 10pory
MyTOopHyt0’ [27, ¢. 150]. Ucnionp3oBaHue qJaHHOW JIEKCEMbl B KOHTEKCTE MyTEIIESCTBHSI TepOosi OTpaka-
€T TPAJAUIMOHHOE NPEJICTABICHHE O SIKYTCKOM 3ITHYECKOM MHPE, TJI€ IPUPOIHBIE CTUXHHU BBICTYIIAIOT
KaK IOJHOLICHHBIC YYaCTHHKU IIOBECTBOBAHMS, OIPEICIAIONINE XapaKTep U CIOKHOCTh UCIIBITAHHH.
Takum 00pa3zom, ceMaHTHUECKOE HAIIOJIHEHNE TEPMUHA ObblOApP B OJIOHXO BBIXOJHT 32 PAMKH HOMHHA-
THUBHOTO 3HAYCHHMS M IIPHOOPETAET IKCIIPECCUBHO-CTHINCTHYECKYIO (DYHKIHIO, yCHIIUBasi aTMochepy
1 SMOIMOHAJILHOE BO3/ICHCTBHE Ha CIIYIIATEIs.

Canzoin

Jlekcuueckasi eiMHKULIA calebli ‘BETEPOK, JABMKEHHE (CTpys) BO3dyXa; BO3ayxX, armocdepa’ [11,
c.66;42, c.2049]; ‘Bo3nyx, Betep, noerpue’ [13, c. 23] uMeeT MOHTOJILCKOE IPOUCXOKICHHUE, TUCHM. -
MOHT. SALKIN (salgin), 9T0 TIONTBEPKAACTCS COOTBETCTBYIONIMMH (hOpMaMU B COBPEMEHHBIX MOH-
TOJIbCKUX SI3BIKAX: XalX. caixu(t), Oyp. harxun ‘Betep, mpoxiana, xoioxa’ [53, c¢. 86]; H. K. Auronos
CUHUTAET, YTO JIEKCEMa 110 3HAUCHHIO COBIAACT C XaJX. calixui ‘BETep, BO3AYX, nmoserpue’ [13, c. 23].
H. Nugteren npoBeéH cpaBHUTEIBHO-MCTOPUYECKUI aHaIM3 MOHIOJILCKOW JiekceMbl salkin ‘Betep’,
B X07Ie KOTOPOTO 3a(MKCHUPOBAHbI €€ Pe(IICKChI B PsiJie MOHTOJILCKUX M POJICTBEHHBIX SI3BIKOB, BKIIIO-
Yast MUChM.-MOHT. salki(n), xanx. salxi(n), Oyp. halxi(n), opa. salkin, xanwm. sal 'kn, nar. salgon n op. [51,
c. 481-482]. CucremHasi IpeJCTaBICHHOCTh JIEKCEMbl BO BCEX OCHOBHBIX BETBSIX MOHTOJIbCKUX SI3bI-
KOB B 3HAYCHUH ‘BeTEP’ II03BOJISIET C BBICOKOM CTEIICHBIO JOCTOBEPHOCTH YTBEPKAATh, YTO CJIOBO UMeE-
€T UCKOHHO MOHTOJIbCKOE TPOUCXOXK/ICHNE. DTOT BBIBOJ HAXOAUT MOJTBEPIKICHHUE U B UCCIIC0BAHUM
A. B. J1p160 1 cOaBTOPOB, B paMKaxX KOTOPOTO MCCIIEIOBATEIISIMH OCYIIECTBIEH JIEKCHKO-CEMaHTHIe-
CKHH M TNANEKTOJIOTMYECKUIT aHAJIN3 MOHTOIBCKOM JIEKCEMBI salkin ‘BeTep’ Ha MaTepHrase pa3InIHbIX
MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB ¥ TOBOPOB. CHCTEMaTH3UPOBaHbI TUIIBI YIIOTPEOICHUS, OTPAXKEHBI JIHaIeKTHBIC
U ¥cTopryeckre GOopMbI, IPOAHAUTU3UPOBAHO (HYHKLIHOHUPOBAHUE B SIMMYECKUX TEKCTaX. ABTOPaMH
OTMEYEHO OTCYTCTBUE salkin B MaMsITHUKAaX CPEAHEMOHIOJIILCKOTO IIEPHO/IA, TIe UCIIONb30BaJIOCh kel,
Y BBIIBUHYTA THIIOTE3a O 3aMMCTBOBAHHUU Salkin B TFOPKCKHE S3bIKM B IMIEPCKUH (CPEIHEMOHTOIb-
ckuii) mepuon [59, c. 1377].

B sIKyTCKOM SI3BIKE JIEKCEMa ca/ieblH SIBISIETCS JINTEPATYPHBIM CIIOBOM U BCTPEYACTCS B TPaIHLIU-
OHHOH (orpKIOpHON M033uK. Hampumep, B ooHX0 «Ananrxara TEpEEOIOT aifaac ama attaax Ana
Bynkyn boratbipb» (BUII.) TEpPMHH BBINOJIHSET BAXKHYIO 00pa3HO-CUMBOJIMUECKYIO QyHKIMIO: T0100H-
HOOX HbYYP2YH KaM-0am Kexcy6ap caba mym / Mun amuvim atianvieap / ColpauieblH-XxapaxKoii mulal
ovthoima coinvbla / Xapaxkein-coipaiievin ke canewvin_canviasa [26, ¢. 330] nocn. ‘Jluk cBoit cusi-
IOIIMH 3a CiMHY MOIO crpsiub / Bo Bpems e3zpl koHst Moero / JIMmo TBoe BeTep CHIIBHBIN XJIECTATh
Oynet / JIuio TBOE BO3AyX MOPO3HBIN Ju3ath Oynet’ [26, c. 331]. [IpuBenennsiii pparMeHT OJIOHXO
TIpE/ICTaBIsIET CO00 MprUMep Anaora, B KOTOPOM INIaBHBIM repoil oOpamaercst K CBoel BO3JII00IeH-
HOH 1iepet TeM, KaK OHa IIOJHUMAETCs Ha €ro KOHS. DTOT 3MHU30] [TOAYEPKUBACT 3a00Ty O BO3IIOOICH-
HOUW M OJIHOBPEMEHHO JIEMOHCTPUPYET MOILb IIPHUPOAHBIX CTUXHH, COMPOBOXKIAIOIINX I'€POEB dM0Ca.
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Jlekcema canebin B TAaKOM KOHTEKCTE MOAYEPKUBAET JAMHAMHUKY M CYpOBOCTH NMPUPOJHBIX YCIOBHH,
C KOTOPBIMH CTAJIKMBAIOTCS repou 0J10HX0. Kpome Toro, moBropeHne o0pazoB BETpa M MOPO3a CITYKUT
YCUIICHUIO TIO3THYECKOTO BO3ACHCTBHSA TEKCTA U OTPA)KaeT apXaudHbIe IIPEACTABICHHUS O IPUPOAE KaK
00 aKTHBHOI cHIIie, B3AUMOJICHCTBYIOIICH C YEIIOBEKOM.

Buvioaan

bvidaan ‘rycroii apiM, TycTol TymaH (ripu cuiibHOM Mopose)’ [60, T. 2, ¢. 672]; 6yoaan, 6vidaan
‘TyMaHHbIH, TymMaH’ [44, c. 535] < moHr., ucbM.-MoHT. BUDANG [*buda-ng], xanx., Oyp. Oyoan(e),
KaiaMm. 6yoy ‘tyman, moia’ [45, c¢. 107]; 6yoan(e) ‘mria, nerkuii TymaH; npiMka, mMapero’ [49, T. 1,
c. 419]. Uccnenosarenu Cr. Kamyxunbsckuii 1 B.W. Paccanun Takke BO3BOIAT K. 6ydaan, Ovidaan
‘TymaH’ K MOoHronm3Mawm [11, c. 66; 9, c. 26]. lanusie H. Nugteren 1eMOHCTpUPYIOT IIHMPOKYIO TPes-
CTaBJICHHOCTb PEKOHCTPYHpPYeMOH (GopMbl buday ‘TymMaH’ B MOHTONBCKUX SI3BIKAX: CPEAHEMOHT.
budan, ucem.-MoHT. budang, xanx. budan(g), opa. buday, 6yp. budan(g), xkamm. budy, BocT. yHr.
budapy [51, c. 289]. Takum 00pa3om, sIKyTCKas Jiekcema Ovroaar (Oyoaar), odnanaromas GoHeTnue-
CKHUMH COOTBETCTBHUSIMH C PsZIOM (JOPM B MOHTOJIBCKHX M POJCTBEHHBIX SI3bIKAX, C BEICOKOH CTETICHBIO
BEPOSITHOCTH BOCXOJMT K OOIIEMOHTOJIBCKOM OCHOBE buday. MHOroobpasue napauieicii B )KUBbIX U
NCTOPHYECKUX MOHIOJICKMX Mauomax, npusenénnoe H. Nugteren, mo3BossieT uaeHTHGUINPOBATH
JaHHYIO SMHUILY KaK MOHIOJIM3M B COCTABE SKYTCKOTO SI3bIKa.

CeMaHTHYEeCKOE Pa3BUTHE CII0Ba Ovldaan (6yoaar) IEMOHCTPHUPYET CY’)KCHUE U CIICIIHATU3ALIUIO
3HAYEHUS: €CIIM B MOHTOJIbCKUX $3bIKaX OHO OXBATHIBACT INMPOKUI CICKTP SIBICHUI, CBS3aHHBIX
C TYMaHOM M JIBIMKOH, TO B SIKYyTCKOM SI3bIKE TEPMHUH MPUOOpPEN KIMMaTHYECKH OOYCIIOBICHHBIH
OTTEHOK, 0003Hayasi ‘TYCTOH ABIM, TYCTOM TyMaH NpH CHIIBHOM Mopose’. JlaHHbI mporecc oT-
paXkaeT aJanTalyio 3aMMCTBOBAHHOM JISKCEMBl K NPUPOAHBIM peasiusiM SIKyTHH, I B yCIOBHIX
HKCTPEMAIIbHO HU3KHUX TEMIIEpaTyp BO3MOKHO 00pa30BaHUE TUIOTHOTO TyMaHa, XapaKTEepHOTO JUIs
3UMHETO TIeproja, T.¢. Mbl HaOJI0IaeM Mepexo B CTOPOHY ceBepHOro OmorneHo3a. B omonxo «Oro
Tynaaiiax borareipb» (BuII.) 3aMKCHPOBAHO Ciie/yIoliee ncronb3oBanue repmuna: Can dvaahvix
caranaax / Kapu-xypy konconnsax / blvic-ovidaan vipvianaax / Tyman-mypaa moiiykmaax [27, c. 63]
noci. ‘I'pycts HaBoms cioBoM / JIeiM ucmyckas mecuer / Tyman Hacbutas ciorom’ [27, ¢. 119].
B nannoM ¢parmenTe jekcema Obi0aaH NCIONB3YETCs B IEPEHOCHOM CMBICIIE, YCHIIUBast aTMoce-
Py 3araJlo4HOCTH M MPayHOCTH. DTOT 00pa3 CO3/aeTcsl B KOHTEKCTE TOsBIeHUS Excékio Kbibum —
MOTYIIIECTBEHHON HEUNCTOH critbl 13 HukHEero Mupa, TpexriiaBoro opiia, CAMBOJIM3UPYIOIIETO Xaoc
u paspyuieHue. CTHXHS AbIMA U TYMaHa, CONPOBOXKAAIOIIAS €r0 Peyb, HOMYEPKUBACT MUCTHYECCKYIO
MPUPOJLY TEpPCOHaXKa, ero CBsi3b C MOTYCTOPOHHUMHU CHJIAMH U Yrpo3y, UCXOJIIyI0 OT Hero. Kak
nomguepkuBaer E. U. M36exoBa: «I[IpupospHble sIBICHUS MPEABOCXUINAIOT, COMPOBOXKAAIOT KaKHe-
100 rpo3Hbie coObITHs» [43, ¢. 32].

Yuaap

Vuaap ‘mapeBo, cyxoll TymaH; JIETHUH ap ¢ CUHMM OTTEHKOM BO3/yXa; APO’KaHUE BO3JyXa B
JKapKHil JIeHb, kojaeOanue Betepka’ [52, ¢. 3016] BocxoauT K MOHT., UChbM.-MOHT. UNIYAR (uni-ya-r),
XaJX. yHuap, Oyp. yHAap, KaluM. yHAp ‘MIJa, IbIMKa’; Oyp. ‘ABIM OT JISCHOTO MOXKapa; BECEHHEe Mape-
BO’ [53, c. 199]; ‘mpiMka, mmia; Tyman’ [49, T. 3, c¢. 744]. Ha MOHTOJIbCKOE TIPOUCXOXKACHUE TaHHOMN
JIEKCEMbI YKa3blBaIOT B CBOMX paborax psa uccienosareneil. Tak, Ct. KamykuHbCkHl TIPONM3BOANT
SIK. Undr ‘COTHEYHBIA BIM’ OT MOHT., TIMCBM.-MOHT. unijar, KajaMm., Oyp., Xaix. undr ‘COTHEUHBIHN JTBIM;
tyman’ [9, ¢. 32]; B. U. Paccagun OTHOCHT sIK. yHaap ‘MapeBO, CyXO#l TymaH; JApoxxaHue Bo3ayxa’
k Oypsarmmam: [11, c. 66]; H.K. AHTOHOB Tarxke yKa3pIBaeT Ha 3aMMCTBOBAHUE: SIK. YHAAP ‘MapeBo,
Cyxoil TymaH’ HccienoBaTeNb BO3BOAUT K MOHL. yHuap ‘AbIMKa, Mria’ [13, c. 23]. CemanTHueckas
aJanTanys TePMUHA YHAap B SKyTCKOM SI3bIKE 3aKIIFOYAETCsl B €r0 PACIIUPCHUHU U ITPUCIIOCOOICHUH
K MECTHBIM KIMMaTHYECKHM yCIOBUAM. ECI B MOHIOMbCKUX SI3bIKaX JIEKCEMa OXBaThIBAET IMPOKUH
CHEKTp 3HAUCHMH, CBS3aHHBIX C TYMaHOM U JIBIMKOH, TO B SIKyTCKOM $I3bIKE€ OHA IPHOOpETaeT A0TOoJI-
HHUTEIBbHYIO CTHIMCTUYECKYIO M KIMMATHYECKY0 crielu(uKy, 0003Ha4asi XapaKTepHOe JUIsl JIETHETro
Nepro/ia MapeBO U MPEIOMIICHHE BO3yXa B YCIOBHSX BHICOKOW TEMIIEPATyPhI.
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Hcnonb3oBaHKe aBTOPOM JIEKCEMBI YHaap B OJIOHXO «AyaHrxara TépéEoroT ailaac ana arraax Aja
Bynkyn Borateips» (LIEHTp.) JIEMOHCTPUPYET MPUMEP CEMAHTHYECKOTO IIEPEOCMBICTICHHUS 3aMCTBO-
BaHHOI JiekceMbl. [lepBoHaYanbHO CBA3aHHOE ¢ aTMOC()EPHBIMU ABICHUAMH, 3TO CJIOBO 00Oramaer-
Cs1 HOBBIMH 3HAYCHUSIMH, BIIMCHIBASICh B TPAAWIIMOHHBIC (DOPMYJIBI HAITyTCTBHS U OnarocioBeHus. B
JJAHHOM KOHTEKCTE OHO CTAHOBHUTCSI CHMBOJIOM JIETKOCTH, TIJIABHOCTH U YJa4H, IIOATBEPkKAasi 0COOYI0
POJIb IPUPOTHBIX MeTa(op B SIKYTCKOM SMHUUYECKOM Hacleuu: To5YC moBotidoox 00p5O0H allat Cyond
/ Kenvyoc mopgo kypoyk / Kyex ynaap aapmuix 6yonan apulivinnuin [26, ¢. 102] nocn. ‘Ilycts mopora
JaJIbHSA C IeBAThI0 u3rnbamu / Kak Tkanb 3enenas / Tpomoli mmpokoii ¢ AbIMKO# oTkpoetcs’ [26, c.
103].

Komnox

Kommnox ‘1. cHer, oceBIINI Ha BETBSIX JIEPEBLEB M HAa KYCTaX, KyXTa; 2. IMOXKEJITEBILAsi XBOS B TIe-
puox omamaHus, crtapas xBoa [44, c. 1137]; ‘cHer, oceBIIMi Ha BETBSIX E€pPeBbEB U Ha KycTax’ [13,
¢. 23] B MOHTOJILCKOM JIEKCEMA XaJIX. XOMHO2! XOMHO2 Yac O3HAYaeT ‘CHexHas nopoma’ [53, c. 166].
H. K. Arronos u B. 1. PaccaanH yka3pIBaroT Ha OypsTCKOE MMPOUCXOKICHHE JIEKCEMBI, CBSI3bIBAS SIK.
rkomnox ‘kyxra’ [11, c. 66] ¢ Oyp. xymonse ‘cuexnas noporra’ [13, ¢. 23]. O. K. Ilekapckuii Takxe
OTHOCHT SIK. KOMHOX K OypsTH3MaMm, pUBoIs hopMmy kobonak [44, c. 1137]. SkyTckas nekcema ie-
MOHCTPHPYET CEMaHTHUECKOE Pa3BUTHUE: B JOTIOJIHEHUE K 3HAYCHUIO, CBA3aHHOMY C OCEBIINM CHETOM,
oHa nproOpera TakKe 3Ha4eHUe NOKeNTeBlIel XBou. Takoe pacuimpeHrue MOKHO HHTEPIIPETUPOBATh
KakK pe3yabTaT MeTa(hopHuecKoro nepeoCcMbICICHNsI, OCHOBAHHOTO HA BU3YaJIbHOH aHAJIOTUH MEXITY
JIETKUM CHEKHBIM ITOKPOBOM H CJIOEM OMaBILEH XBOH. DTO CBUIETEILCTBYET O BTOPHYHOM aJlanTaiun
3aMMCTBOBAHHOM €IMHHUIIBI B YCIOBHUSIX MHOTO ITPUPOJHOTO KOHTEKCTA H SI3bIKOBOH CHCTEMBI.

WHTepecHO! wmocTpayeit sBisieTcs yHoTpeOleHHe JEKCEMbl KOMHOX B OJIOHXO «AJaHrxara
TépEEOIOT aliaac ana arraax Ausa BynkyH Borateipe» (LeHTp.): KuHKUHUUD KUSH XALIAAH KUHIIND
ovonoym / Kemnoxmeox kymyp xannaan cyynoma 6yonoym <...> Taac Xanmap o50nbop ousm / Bul-
JbLP 203p ConUN 9p0ssunHs / Kusw magawn xannaawmwa kuns’hunsu onopoyma yhy [26, c. 268] (mocin.)
‘Bricokoro HeOa Iyllko 3BEHSIIEro KHsA3eM cTaBmnil / OTpoMHOTro Heba CHEKHOTO BEJTMKUM CTABIINI
<...> Taac Xanrap crapuk / B romns! Obuibie, B jieTa Mojiozabie / Ha mmpokom HeOe 0e10M KHsI3eM ObLI,
roBopAT’ [26, c. 269]. B KOHTEKCTE OJIOHXO JICKCHYECKas! AMHHUIA KOMHOXMOOX TIPHOOPETaeT -
YecKoe 3HauUCHHe, YCHINBasi 00pa3 BEIMUMs M BO3BBIIIEHHOCTH Treposi. Kpome Toro, B cTpokax mpo-
ciexnBaeTcsi MeTa)OpHIecKoe HCIIOIb30BAaHUE IPUPOHBIX SIBICHUHN (CHera, HeOa) ISl BBIpaKEHHS
BBICOKOTO COIMAJIBHOTO CTaTyca MEPCOHAXKA, YTO SIBISIETCS XapaKTEePHOI YepTOH OJIOHXO KakK JKaHpa.

Yapvsan

Jlekcema uapviipan ‘MONHUA (MTHOBEHHBIN pa3psiii CKONMBIIETOCS aTMOC(EPHOTO 3JIEKTpHUUe-
ctBa B Bo3ayxe)’ [60, T. 14, c. 86]; uasansan ‘monuus’ [11, c. 66; 9, c. 46] < MOHT., TUCHM.-MOHT.
CAKILYAN (Caki-lyan), Xanx. yaxuneaan ‘MOTHHS; dIEKTPHUECTBO’, Oyp. caxureaan ‘Momaus’ [45,
c. 131]. CemanTndeckoe sIpO TaHHBIX JIEKCEM B MOHTONBCKHX S3BIKAX CBS3aHO C MMOHATHEM MOJ-
HUHM KaK SIBJICHUS], COIPOBOXK/IAIOIIETOCS] CBETOBBIM U DJIEKTpUYECKUM dPdekToM. DTo 3HAYEHHUE CO-
XpaHsAeTCs U B SIKYTCKOM SI3BIKE, O/THAKO, B OTIAMYHE OT Oojee abCTPaKTHOTO MMOHUMAHUS YaXuieaam
KaK ‘3/IeKTPUYECTBO’ B COBPEMEHHOM XallXa-MOHTOJbCKOM, B SKyTCKOM 3alMCTBOBAHUE COXPaHSET
Y3KOHAITPaBJICHHOE MPUPOIHO-METEOPOJIOTHYECKOE 3HaYeHUE ‘MOTHHs . DOHETHYEeCKas a/lanTalus B
SIKYTCKOM $SI3BIKE OTPayKaeT peryssipHbIC MMPOIIECCH: MOHT. addprkata [¢] B HAYaIBHOHN TO3UIAHN TIepe-
XOJIMT B sIK. [4], MOHT. ppuKaTHB [y] aganTupyercs B BUJE sK. [B].

B ononxo «J/lormorono typarac arraax, Typa-crorops téproéorot yryita béré» (ceB.-BoCT.) mek-
ceMa YaBbLIEAH BCTPEUaeT sl TP ONMCAHMU JIoMa IIABHOTO Teposi: Taxxap KyH YaBblIEAH cblpobied /
Kuupop xyn xunebusmunzx ceiooviea / Kuupoun ousu / Teeypyuuy 62usmuzsp / Tyepmoyou
mynnykma9x [25, ¢. 29] “UToObl BOCXOASIIEr0 CONHIA SIPKUE Kak MoOJjHuUs jyuu / M 3axopsiiero
cBeTmiia ocnerusiomee ceedenne / Co Becex cropoH ocseniany / Copok okoH OblI0’ [mep. aBropal.
VYnorpeOneHne JeKceMbl B JaHHOM KOHTEKCTE ITOATBEPKAACT €€ yCTOWINBOE (hyHKIMOHUPOBAHHE B
SMHUYECKUX TEKCTaX OJIOHXO, IJIe OHA UCIIOJIB3YETCs HE TOJIBKO B 3HAUCHUHU ‘MOJIHHMS , HO U B OoJiee mu-
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POKOM CMBICIIE, TIepe/iaBasi MPEACTABICHNUS O IPKOM CBETE, OJIeCKe M CHSTHUH. DTO CBHJICTEIBCTBYET O
BBICOKOU CTEIICHU MHTETPALIUH 3aUMCTBOBAHHUSI B SIKYTCKYIO SI3BIKOBYIO CHCTEMY M €I'0 CEMaHTHYECKOM
Pa3BUTHUH B Mpe/eliax JUTepaTypHoro 1 (hoIbKIOPHOTO SI3BIKOBOTO TLIACTA.

Honzyn

Jlexcnyeckast €IMHUIA 00/12VH B AKYTCKOM SI3BIKE NMEET 3HAYCHUE ‘BOJTHA; BOIHEHHE BOIBI, Oyps’
[44, c. 733; 11, c. 66] u npencTaBisieT cOO0H 3aMMCTBOBAaHUE M3 MOHTOJIBCKOTO SI3bIKA, TUCHM.-MOHT.
DOLGIN (dolgi-n), ero ananor BcTpedaeTcs B OypsITCKOM SI3BIKE doseuH Takke 0003Ha9aeT ‘BoiHA’
[45, c. 188], B Xa1Xa-MOHIOJIECKOM SI3BIKE 00/12UH TIPHOOPEIIO TICPSHOCHOE 3HAYCHHUE ‘PETHUBBII; JICTKO-
MBICICHHBIN [45, c. 188], 9uT0, BEpOsATHO, CBSI3aHO C M3MEHYHBOW MPUPOI0X BOH. Ha MOHTOIIBCKOE
MPOUCXMKICHUE sIK. dorzyH ykasbiBatoT Ct. Kanyxunbckuii u I. B. TTonoB, knaccuduimpys TaHHYIO
eIMHMIYYy Kak MOHroim3M [11, c. 66; 46, c. 162]. Jlekcema dozeyn OTpa)kaeT XapakTEpHYIO MOJEIb
(hoHeTHYECKOH aIanTalIi MOHTOJILCKMX 3aMMCTBOBAHHUI B SIKyTCKOM SI3bIKE, BKJIOUAIOIIYIO COXpaHe-
HHE HauyaJIbHOT'O COTJIacHOTO [/1] M ory0ieHue riacHoro [i] B [y] mox aeficTBueM BOKaJIbHOM rapMOHUH
SIKYTCKOT'O SI3bIKA.

B 0510HXO CIIOBO don2yH BXOAUT B COCTAB CIIOXKHBIX SIUTETOB M YCTOWYMBBIX 0OPa3HBIX BBIpaXKe-
HUMH, 9YTO COOTBETCTBYET TPaJUINOHHOMY SIIUYECKOMY CTUIIIO. Ypymd Q0N2VH YKMINNIdX / YpyH usuup
capesnsax / Yym magan ammaax / Omonoox (Omogonoeox) Ypyw Aibibl motion o5oHbop, shom 26,
¢.392,394] (mocun.) ‘C moctymnbto eHUucTo 1 BoiHucTol / C KOHOBsI3bEO OeoBeTouHOM / C KoHEM Oe-
aeM / Ctapuk Toiton FOpront Aifersr, nen Moit’ [26, ¢. 393, 395]. B naHHOM OTpBIBKE OHO BKIIIOYCHO B
KOHCTPYKIHIO ypYMd Q0N2YH YKMILLIIX, KOTOPas MOXKET ObITh HHTEPIPETUPOBAHA KaK ‘CO CTYIEHBIO
MIEHNCTOW M BOJHHUCTOIL . 3/1€Ch CI0BO dosieyHHaax (IOCI.) ‘MMEIOIINI BOIHY, OypHBIH™ [11ep. aBTopa]
YIOTpeOIsieTcs Tl XapakTePUCTHKH TPOCTPAHCTBA, €r0 TUHAMHUKH U cOCTOsIHMS. KOHTEKCT roKa3bl-
BACT, YTO OIMCAHHAS CTYNEHb (yKmai) SIBISETCS HE IIPOCTO AJIEMEHTOM apXUTEKTYPbI WIIN IPUPOTHO-
ro penbeda, HO CaKPaIU30BAHHBIM IIPOCTPAHCTBOM, CBSI3AHHBIM C BBICIIMMH O0XKECTBEHHBIMH CHJIA-
mu. E€ arpubynus snuteToM doneyrnaax noauepKuBaeT )KHUBYIO, U3MEHUHBYIO ITPUPOLY, YTO TUITHYHO
JUTSL OJIOHXO, TJI€ HEOAYIIEBICHHbIE 00BEKTHI YACTO OJYILICBISIFOTCS U HAJICISIFOTCSl CIOCOOHOCTBIO K
JIBIDKCHUIO U BUJIOM3MEHEHHSIM.

Taknm 00pa3oM, MOHTOJIM3MBI B TEPMUHOJIOTHH TIPUPOHBIX U aTMOC(EPHBIX SIBICHUH SKYTCKOTO
SI3bIKA JIEMOHCTPHUPYIOT CJIOKHBIE TPOLIECCHI SI3BIKOBOW afanTaluu, 00yCIIOBJICHHbIE KaK BHEITHUMHU
UCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIMU KOHTAKTaMH, TaK M BHYTPEHHHMH OCOOCHHOCTSIMU IIPHPOJHBIX YCIOBHUM
peruona. B xone pa3BUTHS s3bIKa 3aMMCTBOBAHHBIE JIGKCEMbI HE TOJILKO COXPAHSUIM CBOE 0a30BOE
3HauCHHE, HO M MPETEepIeBAIN CEMaHTUYECKUE CY>KEHUS], PACIIMPEHHsI MM CHEHAIU3AIUI0 B COOT-
BETCTBHUH C SIKYTCKOH SI3bIKOBOM KapTHHOW Mupa. OCOOCHHO 1MOKa3aTeNbHO UX MCIIOIb30BaHNE B TEK-
CTax OJIOHXO, TJIe 3TH TEPMHUHBI TPUOOPETAIOT SKCIIPECCHBHO-CUMBOJIMUECKYIO (DYHKIIHIO, CTAHOBSICh
HEOTHEMJIEMBIMH JIEMEHTaMHU 3ITHYECKOTO TIOBECTBOBAHMS. DTO MOATBEPKIACT JIMHIBUCTHUECKYIO U
KYJIBTYPHYIO 3HAYMMOCTh MOHTOJIbCKUX 3aMMCTBOBAHHIA, KOTOPBIE CTAJIN BAYKHOI YaCThIO HAIIMOHAIb-
HOTO CaMOCO3HAHMS SIKYTCKOTO HapoJia ¥ €ro TPaJAuIHOHHONW MU(OITOITHYECKOW CHCTEMBI.

3aka0ueHue

PaccMoTpeHre MOHIOJIBCKUX 3aMMCTBOBAHUIL B SIKYTCKOM I'€POMYECKOM 3I10CE OJIOHXO MO3BOJISIET
TTyO)Ke MOHSTH POLECCHI SI3IKOBOTO B3aUMOJICHCTBYS M /IallTAIlMH, IPOUCXOIUBILHIE B XO/I€ MHOTO-
BEKOBBIX KOHTAKTOB SIKyTOB C MOHTOJIOSI3bIYHBIMU Hapojamiu. McciienoBaHue 1mokasaino, YT0 MOHIO-
JIM3MBI, 0COOCHHO B 00yacTH JaHAmadTHON U NpUpoAHO-aTMOC(EPHOH TEPMUHOJIOTHH, HE TOJBKO
COXPaHUIIUCH B SI3bIKE OJIOHXO, HO M MPUOOPENH cakpaibHOE W MH(OMOITHUECKOE 3HAYCHHE. DTH
3aMMCTBOBaHUS SIBJSIFOTCS] BAKHBIMHM MapKepaMH dTHOKYJIBTYPHOW MCTOPUH Hapoja, OTPAXKAIOLIMMHU
MUTPALOHHBIE TIPOLECCHI, TPUPOIHBIE PEaNH, KOCMOJIOTHYECKHIE TIPE/ICTABICHIS 1 MUPOOITyIIIe-
HUE SKYTOB.

B xone nccnenoBanus 3adukcupoBaHo 15 JIEKCHYECKUX €AMHML, NPEICTABISIONINX CO00 MOH-
TOJIbCKHME 3aMMCTBOBAHUSI, CBSI3aHHBIE C HANMEHOBAHUSMHU 00BEKTOB HEXKUBOU IPUPOJIBL, M3 KOTOPBIX
8 obo3navatoT nanamadTHeIE 00BEKTHI, 8 7 — MPUPOIHBIE U aTMOC(EPHBIC SBICHHS. AHAIN3 TEKCTOB
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OJIOHXO, MPUHAJICKAIINX CKA3UTEISIM, TIPECTABIISIONIMM Pa3HbIe AUAJIEKTHBIE TEPPUTOPUH, BBISBUI,
YTO MOHTOJIM3MEI IIPEICTABICHB BO BCEX NMANICKTHBIX 30HAX SIKYTCKOTO SI3BIKA, YTO TOATBEPIKAACT
UX YCTOWYMBOCTbH ¥ 3HAYUMOCTH B (JOPMHUPOBAHUH OOIIEH S3BIKOBOI KApTUHBI MHpa SKyTOB. PaBHO-
MEPHOE PACIPOCTPAHEHUE MOHTOJIM3MOB B SI3bIKE OJIOHXO MO JHUAJEKTHBIM 30HaM SIKYTCKOTO SI3bIKa,
YKa3bIBa€T Ha TO, YTO MOHTOJIU3MBI B SIKYTCKUH TPOHUKIIN B O0JIee paHHUH MEePHOJ 0 MepeceIeHUs
MIPEJIKOB SIKYTOB Ha HBIHCIIHIOW TEPPUTOpHUI0 odouTaHus. Oco00e BHUMAHHE YIEISICTCS CEMaHTHYC-
CKOW afanTallii MOHTOJM3MOB B SIKYTCKOM SI3BIKE, TPOSBIISIONICHCS B CMEICHUN 3HAUYCHHUH 3arM-
CTBOBAHHBIX JIEKCEM B CTOPOHY peajfii, XapaKTEPHbBIX JIsl CEBEPHOU MIPUPOTHON CpEbI.

Taxum oOpa3oM, aHATH3 MOHTOJIBCKUX 3aWMCTBOBAHHHA B OJIOHXO JEMOHCTPHPYET B3aUMOCBS3b
MEXY SI3BIKOM, MU(OIIOITHUECKOM TpaauIel 1 HCTOPUYECKOH amsThio Haposa. [lomyueHHsie pe-
3yJABTATHl MOTYT CITYXKUTh OCHOBOW JUIS AIbHEHIIINX UCCIICAOBAHUN B OOIACTH HCTOPHYCCKOM JIMHT-
BHCTHKH, STHOJMHIBUCTUKA U CPABHUTEIIEHOTO N3yUEHHSI TFOPKO-MOHTOJIBCKUX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB.
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